


T O I M E T U S : 

Tallinnas, Kaarli t. 8, Kaitseliidu Pea­
staabi ruumes. 

Vastutav toimetaja kolonel J. M a i d e 
telefon 451-94. 

Tegevtoimetaja: kapten A. T r u u v e r e 
telefon ametis 451-89 ja sv. 156-a, 

kodus 465-01. 

Väljaandja: K a i t s e l i i d u P e a s t a a p . 

Tegevtoimetaja kõnetunnid teisipäeviti 
ja neljapäeviti kella 10.00—12.00. 

Kaastöö arvatakse tasu alla, kui sellele 
tasunõudmine on peale kirjutatud. Tarvi­
tamata j a tagasisaatmiseks märkimata 

käsikirju alal ei hoita. 

T A L I T U S 

Tallinnas, Kaarli t. 8. 

Talitus on avatud iga päev kella 9—3. 
Telefon 451-89. 

Tellimishind aastas 6 krooni, */* a- 3 kr., 
'/« a. Kr. 1.50, kuus 50 senti. 
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S I S U K O R D : 

Tänase numbri kaanepil t : Sõjavägede 
Ülemjuhataja õnnitleb K. L. Tartu 
maleva peal ikut kol.-ltn. H. Kulboki 
maleva aas tapäeva puhul . 

Malevlane: Läheme vastu juubeliaastale. 
E. H. Truuvere: Karutapja järglaste 

Latvia. 
V. H.: Poola poliitika on rahupolii­

tika. 
— Avati Mussolini Foorum. 
A.H.: Meie idanaabri 20. aastapäev. 
A. Truuvere: Kaitse Kodu! 
V. H.: Reserv-ohvitseridel algas töö. 
Les: Inimesed kaovad — nende teod 

elavad. 
— Lähtekohti vabaharidustööks. 
J. Port: Kodutütarde kodukaunistamise 

võistlustööd aastal 1937. 
A.Tamm: Iga viies eest lane on välis­

eestlane. 
— Muusikalisi meelelahutusi noortele 

(lõpp). 
H. Vtrit: Korrespondents - laskevõistlu-

sed Poola Küttide Liiduga. 
P. Onno: Lamades-laskeasendi katte-

õpetamine ja laskeharjutuse läbi­
viimine (lõpp). 

A. II.: 20-ne aasta eest. 

Need uued N. V. õmblusmasinad 
on niivõrd viimistletud ja täienda­
tud, et nad võistlevad täiel määral 
m a a i l m a p a r i m a t e g a . Praegune 
„UNION" tagab nea materjali tõttu 
vastupidavuse, omab kerge käigu 
ja kindlustab p u h t a , t ä p s e j a 
peene töö. 

T a g a v a r a o s a d saadaval 

Tasuta ilutikanduse kursused 

ESINDAJA: 

M. NARITS & KLo. 
TALLINN, N I G U L I S T E 1 4 , T E L E F O N 4 4 6 - 6 8 
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ILMUB 2 KORDA KUUS 

Nr. 21 RÜtirSaMätlittS^iP1 aS> ne l3aPäeval
?
 18- novembril 1957 XIII aastakäik 

Läheme vastu juubeliaastale 
Käes on talvekuu, kuid talv ise on visa 

tulema, külmataat on meid nagu hoopis unus­
tanud. Ilus sügis on muhedalt väljas ja seni 
pole põhjatuul, pakane ega tuisupoisid meile 
veel oma ninaotsagi näidanud. Vast viril 
vanatüdruk Kadri toob midagi krõbedamat ja 
hooajakohasemat, kuid karta on, et temagi 
toob vast ainult oma traditsioonilist lume­
lörtsi ja sulapori. Meie talved on viimasel 
aastakümnel üldiselt muutunud soojemaiks, 
lühemaiks ja lumevaesemaiks. 

Kuigi loodus talvega senini on viivitanud, 
siiski inimesil on kõikjal käsil talvine tööhooaeg. 
Maal on sügisesed tööd juba üldiselt läbi — 
kus ropsitäkse linu ja kus oodatakse italyiste 
vedude algust. Linnades Jrihab elu ametiasu-
tusis, organisatsioones j a kõikjal mujal täie 
hooga. Maal on lõikuspühad peetud ja saa­
dakse mahti veidi rohkem hinge tõmmata su~ 
viseist rahmeldamisist. Linnades rabavad kõik 
tööd teha, et siis tuleval suvel veidi jälle pu­
hata ning uut värskust koguda. 

Meie maal valitseb praegu õnnistusrikas 
rahu ning majandusliku tõusu aeg. Eesti 
Vabariik on vastu astumas oma kahekümnen­
dale aastapäevale. Kui lühike on olnud see 
aeg — need möödunud kakskümmend aastat 
— kuid ometi kui määratu palju oleme selle 
aja jooksul läbi elanud ja kui suur on vahe 
1917/18. aasta talve ja tänavuse vahel! 

Siis möllas juba kolmandat aastat ajaloo 
kõige verisem ja suurem sõda. Tsaar oli 
langenud, Vene riik oli kokku varisemas ja 
1917. a. oktoobripööre tõi võimule kõige pa-
hen^poolsemad ollused. See pööre kajastus 
sügavalt ka meil Tallinnas ning kogu maal, 
kus me olime loomas oma sõjaväge, ümber 
korraldamas omavalitsusi, asutamas omakait­
set j a Maapäeva kaudu rajamas aluseid Eesti 
iseseisvusele. 

Paljudki meie omariikluse rajamise sünd­
mused, mitmed sõjaväeosad ja rohked Kaitse­
liidu üksused ning mõnedki rahvuslikud or­
ganisatsioonid on juba võinud või võivad tä­
navu pühitseda 20-dat aastapäeva. Nende 
asetleidmine ja rajamine 1917. aastal oli eel­
taktiks 1918. aasta suurimaile sündmusile — 
Eesti riikliku 'iseseisvuse väljakuulutamisele 
24. veebruaril ja Vabadussõja algusele no­
vembris. 

Eelolev — 1938-as — aasta kujuneb meil 
seega tähelepanuväärseks juubeliaastaks, mida 
on kavatsusel mitmeti laialdasemalt, piduliku­
malt ja sisukamalt pühitseda. Inimene loe­
takse kahekümne-aästaselt täieõiguslikuks ko­
danikuks ja täiskasvanuks. Nüüd on ka meie 
riik saamas kõigiti täiskasvanuks ja kindla-
mait organiseerituks. Astub ju eeloleval 
1. jaanuaril jõusse meie uus põhiseadus, mille 
elluviimisega meie tahame üle jõuda põhisea­
duslikest kriisest ja riigi algaastate kogemus-
vähesuste eksitusist. Uue põhiseaduse raken­
damine langeb seega Vabariigi 20-le juubeli­
aastale. 

Esimeseks suuremaks pidulikuks sünd­
museks kujuneb muidugi Vabariigi 20-da 
aastapäeva pühitsemine. Iseseisvusepäeval 
tuleksid pidamisele suured paraadid, aktu­
sed, rahvapeod ja muud pidulikud koos­
viibimised, kus eriliselt mälestamisele tu­
leksid ajaloolised tegelased, vabadusvõitlejad 
ja langenud kangelased. Erilist rõhku kavat­
setakse Vabaduspüha pidulikkusele panna ka 
provintsis. 

Eriliselt suureulatuslikuks tõotab kuju­
neda ka Võidupüha pühitsemine juunis. Või­
dupüha on küll n.-ö. kõige noorem riiklik 
püha, kuid ta on laialdasile rahvahulkadele 
saanud vist küll üheks kõige populaarsemaks 
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ametlikuks pühaks ja on üllatavalt kiiresti 
ning laialdaselt läbi löönud. Muidugi põhjus­
tab seda ka see, et tema pühitsemine langeb 
ilusaimale suveajale. Peapõhjuseks on aga 
ikkagi see sajandeid oodatud võit just selle 
kõige vihatuma vaenlase esindajate üle. Eel­
oleva Võidupüha suurejoonelisust tõstab ka 
see, et siis Tallinnas tuleb pidamisele Eesti 
suurim peeroad — Kaitseliidu suurparaad — 
kus meie rahvajuhtidele, laulupeolasile, võõ­
raile j a pealinnale defileerib 20.000 kaitseliit­
last ja Naiskodukaitse liiget. Juuni 23.—25. 
päeval tuleb Tallinnas pidamisele ka Eesti 
suurim, üldlaulupidu umbes 18.000 lauljaga, 
mis loodetavasti kujuneb kauneimaks ja enne­
nägematuks eesti rahvariiete demonstrat­
siooniks. 

Muist sündmusist, mis juubeliaastal on 
kavatsusel, võiks veel mainida suuri võimle-
mispidustusi „Eesti Mängud", mis peetakse 
11.—12. juunil umbes 5000 tegelasega. Üldi­
selt saab Vabariigi juubeliaasta suureks pro-
paganda-aastaks ka Eesti spordile, sest tänu 
Riigihoidja K. Pätsi toetusele saab teoks 
spordipalee nurgakivi panemine Tallinnas. 
Peale selle leiavad aset Tallinnas aprillis Eu­
roopa maadlusesivõistlused, aasta jooksul mit­
mesugused laske- ja ka talispordivõistlused 
ning kevadel laiaulatuslikumad maakondlikud 
noortepäevad. 

Peale selle on kavatsusel rida kunsti-, ra­
kenduskunsti, arhitektuuri j a kultuurloolisi 
näitusi ja mitmeid tähtsaid kongresse, nagu 
näiteks Välis-Eesti kongress 25. ja 26. juunil. 
Üldiselt ja suuremal arvul tuleb teenetemär­
kide annetamisega hindamisele ka meie juh­
tide, tegelaste, ametnike ja kõigi elukutsete tee­
nekamate esindajate senine tegevus Eesti ise­
seisvuse rajamisel ja riigikaitselise, majan­
dusliku ning kultuurilise arengu töös. Täie 

Käesoleva kuu 18. päeval pühitseb meie lõunanaa-
ber ja liitlane Läti oma riikliku iseseisvuse uuesti­
sünni üheksateistkümnendat aastapäeva. See vabadus 
ja iseseisvus, mille muistsed Läti vanemad sajandite 
eest võõraste vallutajate ja vägivaldsete sissetungijate 
jõu ning sõjatehnilise ülekaalu all kaotasid, see tõusis 
1918. aasta sügisel uuesti Läti rahva silmapiirile. 

Muinaskangelase . K a r u t a p j a järglaste — vil­
kate ja kõrgekultuuriliste lätlaste — u u s r i i k t õ u ­
s i s e l l u . Jälle tõusis Latviale tema iseseisvuse vapi 
võimsaim embleem — v a b a d u s e p ü h a p ä i k e — 
kogu elu ja arengu püha allikas. Läti e l u v õ i m a s 
j a k a n g e l a s l i k rahvas raputas lõplikult enesest 
maha need võõraste vallutajate ahelate jäänused, mis 

hooga on jätkamisel kodukaunistamise hoog­
töö ning veel r ida muid üritusi ja algatusi, 
pidustusi ja töid on kavatsusel. 

Suure tähtsusega sündmusiks kujunevad 
eeloleval aastal ka tähtsad riiklikud valimised 
uue põhiseaduse alusel. Valimisele tuleb riigi­
volikogu ja riiginõukogu koosseis ning aasta 
lõpu poole ika meie esimene riigi president. Need 
on määrava tähtsusega otsustamised, kus meie 
rahvas peab tõendama oma poliitilist tasakaa­
lukust, küpsust, ettenägelikkust ja leplikku 
koostöövaimu, mis aitaks meid oma riigielu 
edasi viia rahus j a julgeolekus. 

Loodetavasti jõutakse juubeliaastal ka nii 
kaugele, et saadakse nurgakivi panna suurele 
iseseisvusevõitluse ja vabaduse monumendile 
Tallinnas ning sangarlike Õppursõdurite — 
meie Vabadussõja alaealiste kuid tulisemate 
patriootide — mälestussambale Tartus. Ta­
haksime kõik seda loota ja nende ehituste 
teostamist näha. Aeg on küllalt juba edasi 
joosnud ja aasata on selleks sobiv ning ko­
hustav. 

Nii tõotab eelolev aasta tuua hulk suuri 
ja tähtsaid sündmusi. Kaitseliidu ja Naiskodu­
kaitse perelt loodetakse ja vajatakse nende pi­
dustuste, tööde, valimiste j a muude ettevõtete 
korraldamiseks ja läbiviimiseks kogemusrikast 
ja mõjukat abi. Kaitseliidu suur j a distsipli­
neeritud pere, kes alati valmis on kaasa töö­
tama riiklikult ja rahvuslikult tähtsate ette­
võtete ja sündmuste tähistamisel j a kes era­
pooletu rahvusliku organisatsioonina senini 
alati on üles näidanud oma vabatahtlikkuse 
vaimu ulatust, on ka juubeliaastal esimeste 
ridades algatamisel, korrapidamisel, korralda-
mistöödel ja lepliku' vaimu hoidmisel. 

Läheme parimate lootustega vastu juubeli­
aastale ! 

Malevlane. 

sajandite jooksul olid sidunud ja rõhunud seda t ö ö ­
k a t n i n g l o o v a t t a l u p o j a r a h v a s t . 

Painajalik võõras võim, mille olid rajanud saagi-
ahneist seikle jäist j a tolleaegseile kirikuvürstidele 
mitte alluvate vabade rahvaste veres kristlikku patust-
lunastamist ihaldavaist roimareist koosnevad mõõga-
rüütlite väed ja mis lõppes poolaasialiku tsaarirežii-
miga, see võõras võim purunes. Läti rahva geenius 
suutis jälle tõusta riikliku iseseisvuse ja oma rahva 
täieliku vabaduse radadele, e t juhtida ise oma saatust 
ja valitseda ise oma rikkusi. 

Riikliku iseseisvuse uuestisünni aastapäeva puhul 
peetakse kogu Lätis suuri pidustusi ja paraade, kus 
mälestatakse möödunud aegade võitlusi ja seda kange-

Karutapja järglaste Latvia 
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lasmeelt, mis läti rahva tõi välja Vaba Latviani. Ka 
meie linnad ehivad siis end kahe liidurahva lippudega 
ja kooles, ajakirjanduses ning suurtel aktustel tuleta­
takse meele Läti riigi sünni- ja edupäevi ning meie 
ühist Vabadussõda. 

E e s t i j a L ä t i r a h v a s on s a j a n d e i d 
k o o s e l a n u d i i u i s e i s t i n g i m u s i s ja ühiste 
vaenlaste ning vallutajate all ülekohut ja raskusi tun­
des ja nende vastu võideldes. Samad ajaloo keerised, 
mis haarasid lätlasi, j haarasid ka eestlasi, samu 
pingutusi tuli läbi teha ka neil. Ühised vaenlased, ühi­
sed kannatused ja võitlused, ühine surve ja lõpuks 
ü h i n e j õ u p i n g u t u s o m a v a b a d u s e 
u u e s t i s ü n n i k s , see on m õ l e m a d r a h v a d 
t e i n u d l i i t l a s i k s . 

Kalevipoja ja Karutapja rahvad, kes sajandeid 
s a a t u s k a a s l a s t e n a o n ühiseid võitlusi ning 
pingutusi pidanud läbi elama ja võrdselt suurt elujõudu 
on üles näidanud, nende rahvaste liit ja koostöö on 
e n d a s t m õ i s t e t a v j a v a j a l i n e ka ajaloo ole­
viku ja tulevaste päevade hädaohtude pärast. Uuesti 
kättevõidetud vabadust peame ka tulevikus hoolsasti 
kaitsma, sest meie põlised ja mõrud vaenlased 
pole kadunud ja nende saagiahnus pole sugugi vai­
bunud. Nende vaenlaste ihad häirivad praegugi kogu 
kultuurmaailma ja kõiki rahuarmastavaid rahvaid. 

Üksikult ei jätkuks meil kestvamat jõudu häda­
ohu korral suuremaile välisvaenlasile vastuastumi-
seks. A j a l o o õ p p u s e l peame k i n d l a l t j a 
t ä i e l i k u s ü k s t e i s e m õ i s t m i s e s hindama ning 
au sees pidama liitu oma saatuskaaslastega. 

Sõjaline kaitseliit Eesti ja Läti vahel on jõud, mis 
sai oma t u l i r i s t s e d k a n g e l a s l i k u s V a b a ­
d u s s õ j a s . Kui muistsete iseseisvusvõitluse päevil 
eestlased ja lätlased ka oleksid ühiselt vastu astunud 
välisvaenlasile, siis poleks mõlemal rahval hiljem tar­
vis olnud nii mõndki kahetseda. Viimases Vabadus­
sõjas mindi kops ja võideti. See on näpunäide ka tu­
leviku tarvis, mis ei tohi ununeda ka argipäeva pisi­
asjade sunnil. 

Üheksateistkümne iseseisvuse aasta jooksul on 
L ä t i r a h v a s j a r i i k v ä g a s u u r t t õ u s u j a 
e d u l ä b i e l a n u d . Laastava maailmasõja jäljed, 
vaenuliste sõjavägede hävitused ja Vabadussõja veri­
sed heitlused, võõrsile valgunud sõjapõgenike ja ka­
dumaläinud sõjameeste hulgad, mahapõlenud talud, näl­
givad linnad ja kokkuvarisenud rahvamajandus — see 
oli kurb pilt, mida pakkusid esimesed iseseisvusaastad 
uuestitõusnud Latviale. Kuid sajandeid kestnud võit­
lustes karastatud Läti rahva geenius tõusis v õ i m ­
s a l t l o o m a j a u u e s t i ü l e s e h i t a m a oma 
laastatud, kuid v a b a n e n u d kodumaad. Ü l e s ­
e h i t a v t ö ö j a r a h v u s l i k t õ u s algas tervel 
rindel ja kõigil aladel. 

Eriliseks leheküljeks selles rahvusliku üksmeele ja 
riikliku ülesehitamistöö tõusus on a j a j ä r k p ä r a s t 
15. m a i d 1934. a a s t a l . See on L a t v i a ü l e s ­
e h i t a m i s e j a k i n d l u s t a m i s e h o o g t ö ö 
a e g , kus kõike juhitakse l ä t i r a h v a v ä ä r i k u s e 
j a e l u õ i g u s t e seisukohalt. Viieteistkümnenda mai 
pöördega likvideeris Läti talupojarahva vana ja suu­
rim juht — praegune president Karlis U l m a n i s — 

President K. Ulmanis kõnelemas 6. Riia Jalaväe Polgu 
langenud kangelaste mälestussamba hiljutisel avami­
sel Sudrabkalnis, Riia lähedal 

erakondade vaheliste võitluste segased ajad ning pani 
maksma kindla ja täielikku kodurahu tagava korra, 
mille juhtmõtteks on: kõik jõud ühiselt tööle Läti riigi 
ja rahva heaolu, kaitsejõudude ja kultuuri võimsamaks 
ja kiiremaks tõusuks. 

See ülesehitav töö on neil kodurahu aastail võt­
nud suure ulatuse. Praegu on käsil mitmeid suurehitusi 
— nagu Väina suurjõujaam ja Riia Uzvaras-väljaku 
ehitamine jne. — ning kõikjal üle maa rohkesti muid 
ehitustöid. Põllumajandus, rahvuslik kaubandus ja 
tööstus on hiiglasammel tõusmas ja edenemas. 

Rõõmustav on ka see tähtis osa, mida 15. mai 
pöördes ja sellele järgnenud rahvusliku ülesehitamise 
ajajärgu töös on täitnud meie kaitseliidu vennasorga-
nisatsioon — läti a i z s a r g i d e l i i t . Enne 15. maid 
1934. a. olid aizsargsid erakondade vahelise sissivõit-
luse keerises nagu eemale tõrjutud oma rahva saa­
tuse juhtimisest ja aktiivsemaist üritusist. 

Rahvajuht dr. K. Ulmanis mõistis ja hindas 
a i z s a r g i d e s u u r t p a t r i o t i s m i j a e n e s e -
o h v e r d a m i s t a h e t . Ta kutsus neid kaasa rajama 
Lätis kodurahu ja osa võtma järgnevast rahvuslikust 
ülesehitamistööst. Aizsargid tulid kaasa ja on sest 
saadik saanud võimaluse ohverdada kogu oma jõu 
Läti rahva ja riigi julgeoleku ning tõusu kasuks. 

L ä t i e d u j a v õ i m s u s o n k a s u k s k a 
m e i l e . Kuigi majanduslik läbikäimine meie maade 
vahel ei ole oodatud määral ja kiirusel suuremaks 
tõusnud, siiski ei tohi see kummalgi pool kedagi häi­
rida. Põllumajanduslike riikidena produtseerime me 
ekspordiks ühesuguseid kaupu ja oleme siseturu nõu-
deil rajanud tööstusi ühtedel ning samadel aladel. See 
kaupade ja olude ühtlus pidurdabki suurel määral 
meie omavahelist kaubandust. Seda t ä h t s a m j a 
o l u l i s e m o n a g a m e i e k o o s t ö ö r i i g i ­
k a i t s e j a k u l t u u r i a l a l . Siin võime, ja 
see on vajaline, üksteiselt õppida ja üksteist täien­
dada. 

Meie liitlase aastapäeval mõelgu iga eestlane kõi­
gile neile ühiseile saatuse radadele ja võitlusile, mida 
eesti ja läti rahval on tulnud üheskoos käia ja või­
delda. Mõteldes neile mõistame mõlema rahva edu 
ja ühistöö tarvilisust ning võime naabrile ja liidu-
rahvale kõigest südamest õnne soovida tema iseseis-
vuspühaks. ENT. 
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POOLA POLIITIKA 
ON RAHUPOLIITIKA 

Käesoleva kuu 11. päeval möödus 19 aastat Poola 
riikliku iseseisvuse uuestisünnist. 2. novembril s. a. 
möödus ühtlasi 5 aastat ajast, mil Poola välisministri 
kohale asus Josef BECK, missugusele kohale teda isik­
likult kutsus Poola esimene marssal Josef P1LSUDSK1. 
See oli 1932. aastal. Sellel kohal on J. Beck püsi­
nud vahet pidamata seniajani, vaatamata sellele, et 
valitsuses on mitmel korral ette võetud muudatusi. 

Marssal J. Pilsudskil on olnud õnnelik käsi 
Poola välispoliitika juhi valimisel. Et minister 
J. Beck nii kaua on püsinud sellel kohal, on seletatav 
seega, et ta Poola välispoliitikat on juhtinud neil alus­
tel, mida õigeks on pidanud marssal J. Pilsudski ning 
mis ta kindlaks määras pikema aja peale ette. See­
tõttu on Poola välispoliitika leidnud tunnustust nii 
kodumaal kui ka väljaspool. Poola välispoliitika juhi 
lipukirjadeks on: „Poola poliitika olgu iseseisev", 
,,Mitte midagi meist ilma meieta, aga ka mitte midagi 
neist nendeta", ..Poola poliitika on rahupoliitika" jne. 

Aluseks võttes neid hüüdsõnu on Poola välisminis­
ter J. Beck sõlminud mittekallaletungi-lepingud Vene­
maaga j a Saksaga ja uuendanud liitu Prantsusmaa ja 
Rumeeniaga. Viimase 5 aasta jooksul on J. Beck väsi­
matult kaasa töötanud lähenemiseks Inglismaale ja 
Skandinaavia riikidele. On süvendatud sõprust Ees­
tiga ja teiste Balti riikidega. Doonau-oru riikidega on 
Poola sobitanud koostööd majanduslik-kultuurilisel 
alusel, suurtes ja tähtsates rahvusvahelistes küsimus­
tes on t a kaasa rääkinud rahvasteliidus, toetades rahu­
poliitikat. 

Välisminister J. Becki valitsuses olles on vahekord 
Eesti ja Poola vahel eriti sõbralikuks muutunud ning 
läbikäimine tihenenud. Minister J. Seljamaa ajal kü­
lastas minister J . Beck isiklikult Eestit, ja alles hiljuti 
sooritas vastukülaskäigu minister dr. Fr. Akel, kellele 
osaks sai eriti südamlik vastuvõtt. 

Milles peitub siis minister J. Becki edu saladus? 
See peitub tema sügavas realiteeditundes: „PooIa po-

Poola president prof. J. Moscicki ja marssal E. Smigli-Rydz 
koos saatjaskonnaga lahkumas Belvederi lossist marssal 
Pilsudski mälestusjumalateenistuselt 

lutika peab arvestama neid abinõusid, mille üle ta 
valitseb. Sellepärast ei tohi Poola riik end segada 
asjusse, mis temasse otsekohe ei puutu, vaid peab 
kogu oma jõu koondama Poola huvide kaitseks". Et 
Ida-Euroopas valitseb praegu rahu, see on teatud määral 
tingitud Poola välispoliitikast ning selle ettenägelik­
kusest. Juba seegi kõneleb Poola välisministri suur­
saavutusist, kui ta sõlmis mittekallaletungi-lepingud Ve­
nemaaga ja Saksamaaga, sellele vaatamata, et kum­
malgi maal valitsevad eri režiimid, millised üksteisele 
suhtuvad pealegi vaenuliselt. Poolat pole see aga mõ­
jutanud vähemalgi määral. Minister J. Beck näeb Sak­
sas ja Venes vaid riike, kellega saatus on temale mää­
ranud ühised piirid, mille tõ t tu tuleb oma naabritega 
elada heas ja sõbralikus vahekorras. Saksa ja Vene 
omavaheline läbisaamine ei lähe Poolale korda. 

Poola välisminister J. Becki tuntakse Euroopas ühe 
liikuvaima diplomaadina, kuna ta on omaks võtnud 
põhimõtte, et isiklikud kontaktid riigimeeste, eriti aga 
välispoliitilsite juhtide, vahel on kõige lihtsamaks ja 
kindlamaks vahendiks rahvaste lähendamisel ja üks­
teise mõistmisel. 

Eesti-Poola kõige sõbralikumate vahekordade juu­
res ei tohi keegi kahelda. Eestlased on armastatud 
Poolas, ja ümberpöördult. Sellele sõbralikule koos­
tööle on kaasa aidanud ka Eesti Kaitseliit ja Poola 
Küttide Liit. Aastaid on juba korraldatud mõlemate 
kodukaitse organisatsioonide vahel laskevõistlusi, küll 
korrespondentsi teel, küll isiklikel kohtamistel, kodu­
kaitse organisatsioonide juhid on üksteist vastastikku 
külastanud ja alati leidnud kõige otsekohesema ja 
sõbralikuma keele. 

Pole kahtlust, et minister J. Beck oma õiglast ja 
tõhusat välispoliitikat samas suunas edasi juhib, mis 
Eestit ja Poolat üksteisele veelgi lähemale tõmbab ning 
on kasuks kogu Ida-Euroopale. 

Poola välisminister J . Beckile annetati tema juu­
beli puhul auaadress, mille üleandmist näeme juures­
oleval pildil. 

V. H. 



Avati 
Mussolini 
Foorum 

Itaalia fašistliku revolutsiooni 
15. aastapäeva mälestuse pu­
hul avati Roomas Mussolini 
Foorum, mille avatalitusest ka 
Mussolini isiklikult osa võt­
tis. Meie pilt idel on näha 
Mussolini kõnelemas ning 
fašistlik miil its avatalitusel 

Meie idanaabri 20. aas tapäev 
7. novembril pühitses Nõukogude Liit oma 20-dat 

aastapäeva. Märtsi-revolutsiooni päevil oli enamlaste 
partei veel jõuetu. Kuid juhtide nagu L e n i n , Stalin 
ja teiste saabudes elustus ta, kasutades seks kõiki abi­
nõusid. Juba 1917. a. juulis taotles enamlaste partei 
valitsusvõimu haaramist, mäs aga ebaõnnestus. See 
ebaõnnestumine vaid tiivustas neid aktiivsemale tege­
vusele. Vene sõjaväe ja rahva meeleolu oli langenud, 

J. V. Stalin 

j a enamlased oskasid masse, õigemini aktiivsemaid 
massist, endi poole tõmmata. Sügisel polnud enam 
enamlaste parteil teise järgu tähtsus. Ta oli kõige 
üksmeelseni ja aktiivseni poliitiline rühmitus. 

Tundes oma võimu j a üldist nuaeleolu otsustati võim 
Vene ajutiselt valitsuselt üle võtta, ülevõtmine Petro­
gradis õnnestus 7. novembriks. Kuid mõnes provintsis 
ei läinud võim uue valitsuse kätte kuigi libedasti. Tek­
kisid enamlusevastased liikumised ja kodusõda, mis 
kestsid aastaid ja lõppesid enamliku valitsuse täie 
võiduga. 

Kas praegu veel neid tõekspidamisi hinnatakse, 
millega kahekümne aasta eest välja tuldi — see on 
Nõukogude Liidu sisemine asi. Iga riik ja rahvas käib 
oma arenemise teed ja iga rahvas on oma valitsusvormi 
väärt. Praegu on ka Nõukogude Liidul oma uue põhi­
seaduse elluviimine käsil, mis peaks soodustama Vene 
rabvaste elujärje paremale tulevikule viimast. 

Enamlaste riigipöördel oli suur tähendus ka endis­
tele Vene riigi väikerahvastele. Enamlased tunnusta­
sid rahvaste enesemäärannise-õigust. Tugenedes sellele 
deklaratsioonile paljud väikerahvad alustasid võitlust 
oma iseseisvuse eest. Tugevamatel õnnestus kätte või­
delda oma riiklik iseseisvus. Kodanlikult Vene riigilt 
j a valitsuselt oleks vaevalt loota olnud rahvaste enese­
määramise deklaratsiooni. 

Eesti ja Nõukogude Liidu vahel valitseb heanaaber-
lik vahekord, ja loodame, et need sõbralikud suhted 
aina süveneksid, mis soodustab mõlema riigi pidevat 
arengut. 

Tallinnas korraldas E e s t i - N õ u k o g u d e L i i » 
d u [Kaubanduskoda 7. novembril börsisaalis N õ u ­
k o g u d e L i i d u 20. aastapäeva puhul piduliku aktuse. 
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KÄÖT KODUS 
..Kaitse Kodu!" — nii seisab juhtlausena Tartu 

Maleva lipul. Sellele sügavale, kuid ühtlasi ka kohus­
tavale juhtlausele on malev alat i truu olnud. Ta on 
ema tegeliku tööga näidanud, et tema perre koondunud 
meestel j a naistel, nii vanadel kui noortel, on oma ko­
du julgeolek ja heaolu alati südameasjaks. 

Ta r tu Malev on oma kodulinnaga elanud kaasa 
kõik mure- j a rõõmupäevad, mis viimasel kahelküm-
nel aastal meie Einaj õe-Ateenale osaks on antud. Sel­
lest siis ka ©ee vastastikune üksteisest arusaamine, 
tunnustus ja soe suhtumine, mis ilmned Tairtu koda­
nike oma vabatahtliku kodukaitse kohtlemises ning 
teiselt poolt tiivustab Tartu Maleva peret t a töös 
ja püüetes. 

Tar tu Maleva juured ulatuvad tagasi rasketesse 
ja segastesste Ii9ü»7. a. aegadesse, mil meie kodumaa üle 
elas erakordseid murranguaegu. Tollal valitsevatest 
kaootilistest olukordadest t ingituna astusid Tar tu 
ärksamad kodanikud Reserv Miilitsa näol vabatahtli­
kult kokku j a panid aluse relvastatud omakaitse orga­
nisatsioonile, mis ametliku tunnustuse linna omavalit­
suselt sai 20. novembril 1017. a. 

Reserv Miilits tegutses võrdlemisi edukalt kuni 
enamlaste võimule tulekuni, kes tema survekorras lik­
videerisid. Kuid mitte lõplikult. Relvad jäid meeste 
kät te ja organisatsioon hoiti salaja alles. Enamlaste 
Tartust lahkudes võttis Reserv Miilits korrakindlus-
tuse jälle oma kätesse, kuid algav Saksa okupatsioon 
likvideeris varsti tema jällegi. Siirduti põranda al la , 
kus jä tkat i mõttekaaslaste kooshoidmist ning etteval­
mistustööd tulevasteks aegadeks ja tegudeks. Koon­
dati salaja ridasid ja peeti sidemeid Tallinna j a teiste 
linnade põranda-aluse kaitseliidu keskustega. 

Saksa okupatsiooni langedes Wll®, a. sügisel ava­
nes uus võimalus laiaulatuslikumaks tegutsemiseks. 

Enamlaste tuleku eel oli Tartus juba 500—600 kaitse­
liitlast, kelle õlgadel lasus kodulinna korra j a julge­
oleku eest hoolitsemine. Kibedusega elati üle taga­
nemine Tartust H9I18. a. lõpupäevil, kus oldi sunnitud 
enamlaste ülivõimu ees taanduma üle Kärevere, Lae­
va, Puurmani, Põltsamaa Viljandisse. Siin kujun­
dati Tartu kaitseliidust Tar tu Vabatahtlik Pataljon, 
üks osa aga uhtus juba Puurmanis Kuperjanovi Par-
tisaanidega. Kohusetruult löödi kaasa järgnevatele 
ajaloolistele võitlustele meie rahvaväe ridades. 

Vabadussõja võidukal lõpul võis uuesti tagasi 
pöörduda igaüks oma isikliku elu, kuid ühtlasi ka meie 
üldise kodu ülesehitava töö juure. Kaitseliit, kui era­
kordsete aegade stünnitus, hakkas likvideeruma, sest 
rahuaega üleminekuga olid1 loodud korravalve regu-
laar-asutused ning kaitseliidu järele ei tundunud enam 
nagu otsest vajadust. Nii hakkas likvideeruma ka 
Tartu kaitseliit. Tegutsema jäi vaid väikese­
arvuline n.-n. „Kütisalk", mis allutati rahvaväeüle-
male. 

Vahepeal aga haikkas kasvama riigivastaste ele­
mentide õõnestustöö Eestis, Siin oli Tartu jälle esi­
mesi, toes aegsasti mõtlema hakkas sisemisele enese­
kaitsele ja 1/324. a. sügisel kaitseliidu reorganiseeri­
mise mõttele õigustust nõutama hakkas ning ka tege­
liku reorganiseerimise teostas enne teisi kodumaa 
linnu. Kui 119124. a. 1. detsembri sündmused tõuke 
andsid kaitseliidu uuesti ellukutsumisele, siis oli Tar­
tus juba enne 1. detsembrit Kaitseliit tegelikult 
korraldatud sellases arvus ja meelekindluses, et 1. det­
sembri meeleolud Tar tus üldse pinda ei leidnud. 

Siit peale algas Ta r tu Maleva järjekindel tõus. 
Ja kui tänapäeval kaitseliidu organisatsioon on kasva­
nud suureks j a tugevaks ning kaitseliidu põhiidee on 
üldtunnustatud ja tarvil ik meie riigi j a rahva olemas-

Tartu Maleva juhatus: 
Vasakult: K. Luik, 
J.Piiroja, malevapea-
lik kolonelleitnant 
H. Kulbok ja A. Ue-
hendrik. Pildilt puu­
dub Maleva Pealiku 
abi kolonel P. Kann 
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olus, siis on Tar tu Malev selle 
väljakujunemiseLe annud oma pa-
riima tööoskuse ja tööinnu. 

Tar tu Malevale on oma erand­
liku asukoha tõttu usaldatud täi­
t a suured riigikaitselised üles­
anded. Selles sihis on rajatud 
tema sisemine organisatsiooniline 
korraldus ning liikmeskonna sõ­
jaline ettevalmistus. 

Hõlmates oma arvukasse per­
re inimesi mitmesugustelt ameti­
aladelt, seltskonna ja ühiskonna 
kihtidest, on Tartu Maleval veel 
üks eritunnus., mis välja tõs­
tab teda teiste malevate keskelt 
— Tartu Maleva ülesandeks on 
meie ülikoolilinna malevana sü­
vendada haritlaskonna koostööd 
Kaitseliidus. Nii näemegi Tartu 
Maleva ridades (Kaitseliidu elule 
kaasa rühmamas ülikooli õppe­
jõude, üliõpilasi ja rohkearvulist 
keskkooliõpilaste peret. Meie võr­
suva intelligentsi ülesandeks on 
põhjaliku ettevalmistuse kaudu 
välja kujunduda ja sirguda oma 
erialadel teoinimesteks ja koi-
vulisteks seltskonna ja ühiskon­
na juhtideks. Tartu Maleva üles­
anne nende suhtes ongi olla 
abiks, et nad oleksid organisee­
ritud ratsionaalselt ka riigikait­
selisteks ülesanneteks ning saak­
sid vastava riigikaitselise ette­
valmistuse, sest igaüks neist 
peaks olema suuteline vajaduse 
korral täi tma tõhusalt mi t te ai­
nult reavõitleja ülesandeid, vaid 

— veel enam — juhi ülesandeid, 
igaüks oma erialal , sest kõrgema 
hariduse osakssaamine paneb 
tema omanikuie peale tavalisest 
kodanikust suuremaid ülesandeid. 

Ülesannetega Tartu harit­
laskonna ja akadeemilise noor­
soo koondamisel ja nende riigi­
kaitselisele tööle rakendamisel on Pilte Tartu pidustustel t . Ülal: vasakul — Kaitseliidu Tartu Maleva pealik koi. H. Kül 
Tartu Malev seni tulemusrikkalt bok a se t ab pärja Vabadussõja mäles tussamba jalale . Paremal - Sõ javägede Ülem-' 

, , juhataja kindral J . Laidoner annab Raekojaplatsil ule 4. malevkonna uue lipu pealik 
torme tulnud. Ees tõotab aga veel j Kurvitsale. All: Tartu Maleva pealik koi. H. Kulbok esineb paraadipla ts i le saabu-
uusi tööülesandeid sellel alal. n u c | Sõjavägede Ülemjuhatajale kindral J. Laidonerile. Tema taga seisavad (vasakult 
õppiva noorsoo juures on male- paremale) : Kaitseliidu ülem kindral J. Orasmaa, Tartu linnapea kindral A. Tõnisson, 
vai eriraskuseiks asjaolu et see 2. diviisi ülem kindral J. Kruus ja Sõ javägede Ülemjuhataja adjutant kapten A. Jaakson 

osa «maleva koosseisust on vahel­
duv, kuid ratsionaalse töö süsteemi juures on ka jne., ning kõik nad on rakendatud ühiste ülesannete 
siin esinevatest raskustest üle saadud. täitmisele. Säärane ühiskondlik koostöö ligistab ja 

Maleva püsiv koosseis koosneb, nagu teistegi ma- aitab koos hoida neid ühiskondlikke jõude, kasvatab 
terviklikkuse vaimu ning vähendab ka eraelus parata­
matuid vastolusid, vaärtõigitsemisi j a väär suhtumisi. 
Selleks kodanikke kasvatavaks koostööks on Tartu 

levate juures, väga mitmekesistest elementidest. Siin 
näeme suurtöösturi kõrval innukalt kaasa töötamas kä­
sitöölist või lihttöölist, majaperemehe kõrval üürnikku 
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Malev palju kaasa aidanud oma mees- j a naisperes, 
ning t a kaisvatab samas vaiimus ika oma noori — noori 
kotkaid ja kodutütreid. 

Suhted Tar tu seltskonnaga on Tar tu Maleval ol­
nud alati kõige soojemad. Nii seltskond kui ka malev 
on igati püüdnud teineteist abistada suuremate üri­
tuste ipuihul, olles teadlikud vastastikuse koostöö täht­
susest. Sellest siis ka see vastastikune kiindumus 
üksteisesse ning üldine poolehoid, mis eriti ilmnes 7. 
novembril ik. a., millal! malev (pühitses pidulikult oma 
tegevuse 20. aastapäeva j a võis tagasi vaadata käidud 
teele ning tunda rahuldust oma senistest saavutus­
test. Kogu Tar tu elas kaasa sellele sündmusele ja 
siee asjaolu räägib ise enda eest. See ütleb selgel 
keelel, et Tartu Malev evib oma kodus kaaskodanike 
üldise tunnustuse j a sooja suhtumise meie vabataht­
liku kodukaitse püüetele ja ettevõtetele. 

Eriliseks austuseks malevate oli, et maleva pidu­
päevast võttis osa Sõjavägede Ülemjuhataja kindral 
J. L a i d o n e r koos Kaitseliidu ülema kindral J . 
O r a s m a a g a ja teiste kohalike kõrgemate sõjaväe, 
omavalitsuste, hariduselu, seltskonna j a ühiskonna 
juhtidega. Aastapäeva paraadi l õnnistati ka Tartu 
iMaleva IV — korporatsioonide liikmeist koosneva malev­
konna uus lipp. Lipu andis üle kindral J . Laidoner. 

Aastapäeva puhul peetud aktusel esines kindral 
J . Laidoner pidukõmega, kus tema ä ra märkis meie 
kaitseliidu ülesandeid ja tänapäeva tähtsust. Eri t i 
kriipsutas ülemjuhataja alla Ta r tu Maleva eritähtsüst 
j a eriülesandeid ning avaldas oma täi t rahulolemist 
tõhusate töötulemustega maleva senises töös. 

Õnnitledes Tar tu Malevat tema juubel ipäeva pu­
hul soovime maleva perele tublit indu ka tulevikus 
töid jä tka ta sama «kindlalt j a sama edukalt kui seni. 

KAITSELI IT 
reserv-ohvitseride kasvatajana 

Väga suur protsent reserv-ohvitsere on koondunud 
kaitseliidu ridadesse, kus nad jagavad õpetusi noortele 
ning korraldatavate kursuste näol ka ise saavad täien­
dust ning seisavad seetõttu k a rügikaitse-küsimustele 
lähedal. Meie kõrgemad sõjaväejuhid, eesotsas Sõja­
vägede Ülemjuhataja kindral J. L a i d o n e r i g a , on 
ammu toonitanud vajadust, et sundusliku sõjaväetee­
nistuse läbi teinud noored, samuti ka reservi läinud oh­
vitserid, astuksid kaitseliitu. J a selle üheks ja peami­
seks põhjuseks on asjaolu, et meie riik on väike j a ei 
ole mitte nii rikas, et ülal pidada suurt sõjaväge. 
Pealegi on meil teenistusaeg sõjaväes lühike. Inimene 
aga, kes astub kaitseliitu, pole riigikaitsele mitte ka-
duma läinud, t a ammutab kaitseliidu ridades uusi tead­
misi ja on vajaduse korral värskete teadmistega va­
rustatud jõuks, keda võib julgesti määra ta juhi kohale. 

Mõned aastad tagasi tuldi kaitseliitlastele vastu 
ka ses suhtes, et nii reamehed kui ka kapralid ja noo­
remad ning vanemad allohvitserid ja ka ohvitserid, 
kes seisavad! kaitseliidu teenistuses, võivad aukraadis 
kõrgendust saada. Selleks korraldab Kaitseliidu pea­
staap erikursused niiöelda ettevalmistuseks katseile, 
ja nii oleme saanud juure reameestest allohvitsere, 
leitnantidest kapteneid ja kapteneist majoreid. Järe­
likult sõjavägi ei ole reservi läinud sõjamehi mitte 
hüljanud, vaid on, võima, danud neile igasuguseid 
soodustusi, ainult, et nad seisaksid sõjaväele lähedal ja 
ei jääks talle võõraiks. 

Sõjavägede Ülemjuhataja algatusel moodustati 
mõned aastad tagasi sõjaväe üksuste juures reserv­
ohvitseride sektsioonid. Selle sammuga võimaldati re-
servistil uuesti kokku puutuda tegewäes teeniva sõja­
mehega, kellega t a vabadussõja ajal külg külje kõrval 
vaenlase vastu võitles. Nüüd reserv-ohvitserid kokku 
puutudes t egewäe teenistuses seisvate ohvitseridega 

ammutavad nende kaasabil uusi teadmisi ning tuleta­
vad meele endisi raskeid, kuid ka ilusaid aegu, j a oma­
aegne vabadussõja vaian valitseb jälle nende keskel. 

Reserv-ohvitseridele korraldatakse talvekuude 
jooksul oma sektsioonides rida loenguid ning omava­
helisi koosviibimisi. Edasi sooritatakse õppekäike väe­
osadesse, korraldatakse mõningaid ekskursioone jne. 
Suvel tehakse mõneikuine vaheaeg. 

Nüüd, sügise ka t t e tulles,, algab reserv-ohvitseridel 
jälle töö. Pühapäeval, 7. skp., oli Tagavaraväe Ohvit­
seride Kesksektsiooni juhatus korraldanud omavahelise 
koosviibimise ohvitseride keskkogu kasiinos Tallinna 
Garnisoni sektsioonide liikmetele. S'ee oli mõeldud esi­
meseks omavaheliseks tutvumiseks töö-hooaja algul. 
Reserviste oli koos kaunis rohkesti . Kohal oli ka 
kesksektsiooni esimees Tallimma linnapea kindral J. 
S o o t S i , keda iga reserv-ohvitser tervitas kui oma 
praegust juhti. Siis ilmus sõjavägede staabiülem 
kindral N. R e e k, kes isiklikult tervitas iga reservist!. 
Aga mis selle esimese kokkutulemise eriti südamli­
kuks ja sõbralikuks tegi, oli asjaolu, et kohale olid 
tulnud kõrgemad sõjaväelased kõikidest väeosadest, 
kellede juure kuuluvad sektsioonid. See on tunnis­
märgiks, et tegevteenistuses seisvad ohvitserid reser­
viste mitte ei alahinda, vaid neid omavääriliseks 
peavad. 

Heites pilgu kokkutulnud külalistele võis tähele 
panna, e t siin olid koos j a kuulusid reserv-ohvitseride 
perre alates Tallinna linnapeaga kohtunikud,, proku­
rörid, advokaadid, pangadirektorid, insenerid, politsei­
nikud, kõrgemad metsaametnikud, kohtupristav, arstid. 
töösturid ning vabrikute ja äriettevõtete direktorid, 
ajakirjanikud j a teised. Kokkuvõetult — elukutselt 
väga kirju pere. 
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Kord aastas, surnute mälestamise pühal, 
paneme me käed vaikselt kokku ja mõtleme 
soojas harduses neile omaseile ja sõpradele, 
kes on lahkunud meie keskelt igaveste var­
jude riiki. See on üks neid vaikseid meele-
rahupäevi, kus unuvad suured mured ja pisi­
kesed rõõmudi, andes ruumi ainult vaiksetele 
leinamõtetele. 

Me teame, kui raske on kaotada inimest, 
kes on seisnud meile lähedal, kelle sõprusest 
me oleme rõõmu tunnud, kelle mure on 
meidki muljunud ja kelle õnn ja rõõm on 
pannud helisema meiegi südame. Kui seda 
inimest ei ole enam, siis haarab meid raske 
ja rusuv leinatunne ning meie süda tõmbub 
kokku kramplikus valus. Nut ta , nutta ta­
haks siis, aga kas seegi vaigistab valu, 

Päevad, pikad töörohked päevad kasva­
tavad aga pikapeale rohtu sellele raskele lei-
natundele ja rusuvad leinavarjudi hajuvad 
pikkamööda laialivalguvaks uduks. kisa-
radki kuivavad aegamööda ja elu karmid ko­
hustused sunnivad meid reaalsele mõtlemi­
sele tagasi pöörduma. Jääb järele vaid mä­
lestus, mis on haaratud paratamatuse kainelt-
mõtlevasse hõlma. 

Aga kord aastas on surnute mälesta­
mise püha. Siis kistakse kõik vanad valu-
haavad lahti j a mineviku varjud elustuvad 
taas meie silme ees. Elu mure- ja rõõmu-
rohkele vaateaknale ilmub mälestuste taas­
elustumisest projekteeri tud kujutlus kõigist 
omaseist ja sõpradest, kes on aastate jooksul 
lahkunud meie keskelt. Meie südameis lei­
dub korraga nii palju ruumi kõigile neile mä­
lestustele, mis seovad meid kadunutega kui 
õilsaimas sõpruses kootud niidid. 

Kirikud kutsuvad meid sel päeval kellade 
mahedal helinal vaiksele palvusele. Ja me 
läheme ja kumardame oma pea pühalikus 
leinaharduses vaiksetele mõtetele. See on 
rahulik ja harras silmapilk, mis ühendab meid 
varjudieriigiga ja kõigiga, kes meie sõpradest 
ja omaseist on seal varjude taga. 

Õhtul, kui hilissügisene pimedus on las­
kunud maha, tekib kalmude ja küngaste ko­

hale tulede meri. Tuhanded vilkuvad küün­
lad leegitsevad üles taeva poole ja nende ko­
hale kumardab tuhandeid leinavaid päid. Kal­
muküngaste kobedasse ja sõmerasse liiva til­
gub isade-emade, õdede-vendade ja sõprade 
leinapisaraid. Vaiksed ja härdad leinaohked 
kaovad tuule mahedasse sahinasse ja pilvine 
sügisene taevas nutab sellele vaiksele leinale 
nukralt kaasa. 

Kusagil kaugel metsatukas vilgub üksiku 
majakese aknas ähmane tuli. Seal on kõrt-
suspalgeline ja krobedakäeline emake kumar­
danud pühakirja üle ja ta elust väsinud nägu 
raamib raske ja rusuv lein. T a mõtleb vaik­
selt ja nõngelt oma pojale, kes tõi oma elu 
isamaa altarile ja puhkab nüüd sõmerase liiva 
alk Vanakese pea on vajunud sügavale rin­
nale ja valutuksed tõmblevad ta näos. Aga 
ta murerohkes südjames elab veel üks tead 
mine, mis on õilis ja püha. See on mälestus 
oma poja kangelaslikkusest, mis ei kustu iial 
ja mis elab veel kauem kui lein. 

Inimesed kaovad, aga nende teod elavad 
edasi. Mälestus igavikku kadunud inimesest 
on see lohutusvesi, mis kustutab südames 
raske ja rusuva valuna leegitseva tulukese. 
Ta manab naeratuse ka nendesse silmadesse, 
kus oli seni ruumi vaid pisarail ja valul. Mi­
dagi ei ole suurem kui valu, kuid midagi ei 
ole kaunim kui mälestus inimese õilsatest 
tegudest. 

Ja need mälestused igavikku kadunud 
inimestest, omastest, sõpradest ja võõras-
testki hõljuvad surnute mälestamise pühal 
vilkuvate küünlatulukestega tikitud kalmu­
küngaste kohal kui õilsa sõpruse, inimarmas­
tuse ja au ning kuulsuse oreool, mis täidab 
leinajate südameid pühaliku rahuga ja muu­
dab raske leinav alu armastus- ja uhkustun-
deks. Mälestades armsaid omaseid ning 
sõpru, kes meie hulgast on lahkunud, tule­
tame siiras rõõmutundes meele nende õilsaid 
armastustegusid, mis sai nende eluajal osaks 
meile, meie ühiskonnale ja armastatud kodu­
maale. Need on teod, kõige väiksemast kõige 
suuremani, mis ei unune meie südameis iialgi. 
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Kas see oli kadunud emakese lembe sülelus, 
abikaasa õrn hellitus ja kohtlemine või õe-
venna ennastsalgav ja õilis armastus, mis oli 
määra tud otseselt meile, või isade-vendade 
ennastohverdav sangarlikkus, mis kodumaa 
vabadusvõitluses oli määratud meie armas­
tatud isamaale, kõik see toob nüüd mäles­
tuste kaudu meie omased ja sõbrad meile nii­
sama lahedale nagu nad olid seda oma elu­
päevil. Ja rõõm sellest mälestusest peab ole­
ma nii tugev, et ta suudab hajutada raskeid 
leinapilvi, vähendada valu ja kuivatada pi­
saraid. 

Lein on valu, mis lõikab otsekui vaheda 
noaga inimeste südameisse. Aga see valu 
hajub, kui me katame ta pikkade aastate lini­
kuga ja laseme jutustada mälestusil, mis too­
vad igavikku kadunud sõbra ja omase elavana 
meie ette. Ja siis me tunneme, kuidas kuivab 
pisar meie silmis ja kuidas mälestustes taas­
elustunud meile armsa inimese kuju ilmub 

Alates käesoleva aasta oktoobrikuu lõpust toimub 
Raadio Ringhäälingus loengute sari üldnimetuse all 
„Lähtetkoihti vabaharidustööks". Tähendatud loengute 
sarja eesmärgiks on käsitleda eesti vabaharidustöö 
üldisemaid ja aktuaalsemaid küsimusi, mis võiksid huvi 
pakkuda laiemale üldsusele, eriti aga meie vabahari-
dustegelaste kümnetesse tuhandetesse ulatuvale 
perele. 

Loengud on pühapäeviti kl. 1700—1720, missugust 
aega kuulamise võimaluse poolest tohiks pidada väga 
soodsaks. 

loome allpool selle sarja nimestiku kogu ulatuses 
31. okt. 19,37. a. kuni 8. maini ,1-938. a.: 
31. okt. 19i37. Dr. August A n n i s t : Eesti kultuuri 

ideaalidest. 
7. nov. 1(907. HM Koolivalitsuse peainspektor J. 

A a v i k : Vabahariduse osa eesti kultuurelus. 
14. nov. 1937. Vabaharidusnõunik K. K a d a k : Vaba-

haridusliku õppetöö korraldamise võimalusist. 
21. nov. I(9i37. Kiodiumajandiuskoja esinaine L. E e n -

p a l u : Kodukultuuriilised ülesanded organisatsioo­
nides. 

28. nov. H9I37. Eesti Naisliidu juhataja M. R e i s i k : 
Naisliikumise hariduslikest j a kasvatuslikest suun­
dadest. 

5. dets. 1907. Koolide Peainspektor E. T e r a s m ä e : 
Kutsehairiduslikud õpingud vabaharidustöös. 

12. dets. 1(907. Koolide Peainspektor J . K i i v e t : 
Muljeid Põhjamaade Kodutööstus liidu konverent­
silt. 

19. dets. 1937. Peasekretär I. R e b a n e : Haritud 
töölisest j a toolisharidüsest. 

2. jaan. H938. Peasekretär A. V a i g o : MaatÖölise 
haridusliku taseme tõstmisest. 

9. jaan. 1988. Peasekretär E. K u b j a s : Maailma 
karskusliikumise tänapäev. 

korraga meie et te kõiges selles headuses, õr­
nuses ja õilsuses, nagu ta oli meie silmis oma 
elupäevil. 

Siis ei ole see enam valu, siis on see 
rõõm. Rõõm ühest inimesest, kes on suut­
nud saata oma elus nii palju korda. Ja 
kuigi siis asub nukker tunne meie rinda, et 
nüüd seda inimest ei ole enam, siis peame 
võtma seda kui paratamatust , sest me teame, 
et kõikide inimeste elupäevad on ette ära 
loetud. 

Inimene sünnib maailma, elab siin oma 
elu, mis talle on antud, jagab armastust nii 
palju kui suudab, saadab korda õilsaid tegu­
sid niipalju kui talle võimeid) on antud, ja 
lahkub siis meie hulgast, nagu me kord kõik 
peame lahkuma. 

Inimesed kaovad, aga nende teod elavad 
— elavad ja elustavad nende igavest mä­
lestust. 

Les. 

16. jaan. 1938. H. J o h a n i : Raamatukogu j a vaba­
hariduslikud õpinguid. 

23. jaan. 1938. Eesti Haridusliidu õppetöö sekretär 
N. R u u s : Õpiringi asutamisest ja töökorraldusest. 

30. jaan. 1988. E. Haridusliidu õppetöö sekretär N. 
R u u s : Näide õpiringi tegelikust töökoosolekust. 

6. veebr. 1988. A. Kelder: Õpiringi mõju ümbrus­
konna kultuurielu kujunemisele. 

13. veebr. 1938. Peasekretär E. V e n d e r : Rahva­
maja kultuurikeskusena. 

20. veebr. 1938. H. K o m p u s : Kuidas kaunistada 
kultuure rganisatsioonide ruume. 

27. veebr. 1938. Peasekretär A. M e i k o p : Kodu­
ümbrus vabaharidustöö rakendajana ja kesken-
dajana. 

6. mär t s 1968. Koduse Kasvatuse Instituudi juhataja 
A. E I a n g o : Kodu kasvatava tegurina. 

13. mär ts 1938. Kaitseliidu propagandapealik kapt. 
A. T r u u v e r e : Seltskondlik kasvatus kultuur-
organisatsioonide kaudu. 

20. märts 1988. E. T r e f f n e r : Seltskondlike pidude 
ja koosviibimiste toonist. 

27. märts 1968. Mag. E. P ä s s : Vanu elus tarn isväär-
seid seltskondlikke kombeid. 

3. aprill 1938. H. M ä e l o : Sotsiaalse kohusetunde 
kasvatamisest. 

10. aprill 1938. Mag. M. Ä r i k e : Usuline kasvatus 
seltskondlikes organisatsio onides. 

24. aprill 1938. a. Spordiinspektor A. K o l m p e r e : 
Sportliku kasvatuse sotsiaalsed ja moraalsed 
mõjud. 

1. mai 1938. K. V i l m s : Rahvarõivaste valmistami­
sest ja kandmisest. 

8. mai 1938. Ed. V i s n a p u u : Eesti rahvusliku 
muusika põhilaad. 

Ca&telto&ii vaba^aridlusžaöKs 
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liödutäkacde 
vei&tCu&täöd aastal 193? 

Ettevalmistused kodutiütardle kodukaunistamise 
võistlustöödeks algasid) jaanuaris 1I987. a. Kõigepealt 
töötati Koduffcütairde peavanema S. Piruuden'i j a dr. 
J. Pioirfi poolt välja kodukaunistamise võistlustööde 
põhimõttelised alused), nende rakendusviisid, võistlus­
test osavõtu tiHigimüsedl ning võistluste organiseeri­
mise ja läbiviimise kava. Selle järele saadeti kodu-
tütarde iringikioiidade kaudu kodutiütardele ja nende 
vanematele kodukaunistamise võistlustööde trükitud 
üleskutsed ning hakati koguma teateid1 võistlustest osa 
võtta soovijate kohta. Järgmise sammuna kuulutati 
välja kodutütarde võistlustööde juhtijate ja kontrolli­
jate instruktorite valimine. Kandideerijate (hulgast va­
liti 6 naisinsibruiktoirit (eelarve ei võimaldanud suu-
reona arvuga töötamist), kes on lõpetanud aianduse 
või kodumajanduse kutsekooli ning omavad vajalisi 
praktilisi kogemusi mainitud kutsealadelt. Neille kor­
raldati 10-päe/vased kursused Kodütütarde peavanema, 
võistlustööde üldjuhataja ja majapidamise õpetaja pr. 
L. Lepik'u kaasabil, milledel võeti läbi nii teoreetili­
selt kui ka praktil iselt kodukaunistamise alused, vii­
sid ja vahendid. Seejuures tutvustati instruktoreid 
nende tegevuse kodukorraga: tööde organiseerimise, 
juhtimise ja kionitrioillianise viisidega. 

Teigelik töö algas 20. apr. j a kestis 1. nov. Vara-
jasie kevade tõ t tu jäi kodukaunistamise tööde algus 
pisut hiljaks, mis mõningal määral takistas võistlus-
tööde läbiviimist: jäid ä ra suuremaulatuselised ilu­
puude, -põõsaste j a hekkide istutamised, kuna ei suu­
detud enam hankida vaijalist materjali . Võistlustööd 
toimusid kahes oaas: a) rühmade kaupa ja b) üksi­
kult kodutütardle kodudes. 

Võistlustest võttis osa 1)1 ringkonnast 38 rühma 
ja 98 üksikvõisifclejat, kes viisid oma töö lõpuni ja 

tulid lõpphindamisele. Iga inistruktori juhtimisele kuu­
lus kesikmisellt 22 üksust, keda töö kestes külastati , 
igaüht 10 korda. Kõiki võistlejaid kokku on külasta­
tud 1(3)115 korda. 

Võistlusest osavõtnud üksuste arv ring­
kondade järgi. 

Jrk. 
nr. Ringkond Rühmad Üksik-

võistlejad Kokku 

1 Harju 5 10 15 
2 Järva 2 12 14 
3 Lääne 6 20 26 
4 Pärnumaa 2 9 11 
5 Saaremaa 1 10 11 
6 Sakala — 5 5 
7 Tallinna 2 2 4 
8 Tartumaa 4 9 13 
9 Valga 1 3 4 

10 Viru 7 12 19 
11 Võru 3 6 9 

K o k k u 33 98 131 

Rühmavõistlused. 

Nende sihiks oli ralkendada kodutütreid ühiskond­
likule tööle ning kasvatada nendes koos ilutunde aren­
damisega ühistunnet, kohusetunnet, kangelaste austa­
mist ning i samaaarmas tus t . Võistlustest võttis osa 
33 rühma; nendest korraldas ja kaunistas Vabadussõja 
või Eesti vabaduse eest võideldes langenute mälestus­
sammaste ümbrust 6 rühma, teiste mälestusmärkide 
ümbrust 2 rühma, kalme 2 rühma, koolimajade ümb­
rust 17 rühma, kodutütarde kodude ümbrust 2 rühma, 
rahvamajade ümbrust 2 rühma,, avalikke platse 1 
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Mahtra sõja mälestusmärk, mille ümbruse kaunistamisega 
võistles Juuru rühm, tulles rühmavõistlustel Harju ringkon­
nas esimesele kohale 13,7 punktiga. Tööst võttis osa 14 

kodutütart 

rühm ja maleva staabi aeda 1 rühm. Mainitud võist­
lustööd viidi läbi rühmade juhtide poolt instruktorite 
kaasabil väljatöötatud j a võistluste üldjuhataja poolt 
kinnitatud kavandite kohaselt. Töid kontrollisid in­
struktorid 2 korda kuus, kusjuures hinded märgit i 10-
pallilise süsteemi alusel kontrollraamatusse, eraldi iga 
üksiku ala (teed, muru, lilled, hekid, ilupuud ja põõ­
sad, t a rad) puhtuse, korra ja ilu kohta. Pealeselle 
käis rühma võistlustöid vaatamas ja hindamas ka 
võistlustööde üldjuhataja. 

Selgus, et võistlejad rühmad on teinud oma tööd 
enamail juhtudel suure hoolega ja hästi, ning töö tule­
mused! on olnud täiesti rahuldavad!. Ka on rahvas suh­
tunud sellele kaunistamise alale peaaegu kõikjal hea­
tahtlikult, eriti mälestusmärkide ja kalmude kaunis­
tamisele. Füüsilist ja ainelist abi on mõnel juhul an­
nud laste vanemad, Kaitseliit ja Naiskodukaitse, kuid 
paljudel juhtudel on kodutütred ise pidanud lahen­
dama rasked ülesanded, vedama kümnete koormate 
kaupa kruusa ja mulda, kaaluma, kive ja kände, kand­
ma kastmiseks vett kauge maa tagant jm. Isegi aine­
lisi kulusid on mõned rühmad katnud oma laekast. 
Kuid kõikidest mainitud raskustest on kodutütred üle 

saanud rõõmsa meele j a hea tahtmisega ning üldiselt 
on nad oma töö kordaminekust ning loomingust tun­
nud tõsist rõõmu, nagu seda võime lugeda peaaegu 
kõigist võistlustööde päevikuist, milledest alljärgnevas 
on esitatud mõned näited. 

T ö ö a l g u s . . . Oi, kui suure innuga asusime 
tööle! Osa mulda kaevama, osa kandma, osa rohtu kit­
kuma ja puhastama samblast mälestussammast. Töö­
tasime kõik, kuidas aga keegi jaksas. Suure heamee­
lega vaatasime töö tulemusi, mis olid rühanaivanema 
arvates suured meie, väikeste, kohta. Varsti oli rohi 
kitkutud ja ümbrus lehtedest puhastatud ning osa mul­
dagi kantud. Aga siis hakkas koht tühjaks minema. 
Sellele vaatamata töötasime edasi, mis küll enam ei 
tahtnud hästi edeneda. Viimaks ometi arvas rühma­
vanem, et sellest mullast jätkub. Küll olime väsinud 
ja tüdinenud!, aga ega me nurisenud, sest suur töö o»li 
tehtud. Kahuldustundeiga läksime igaüks koju. . . 
(Võhma rühm, Viru rk.) 

. . . Kodütütarde Võtikvere rühma asukoha lähedu­
ses on Kõnnu lahinguväli, kuhu on püstitatud koha­
liku Kaitseliidu üksuse poOilt seal aset leidnud lahingu 
tähistamiseks mälestusmärk, mille ümbruse korralda­
mise otsustasime võtta enda kätte. Selleks kogune-
sime meie, Võtikvere kodutütred, 26. mai õhtul kell 
119.30 mälestussamba juurde, kaasas rehad ja kõplad 
Kõnniteedel õitsesid ohakatepuhmad ja muruplatsidel 
oli rohi suureks kasvanud. Trepi valmistamiseks ko­
hale toodud liivahunnik j a lauari i t olid juba mõnd aega 
seisnud keset platsi. Hakkasdme hoolega tööle, ühed 
kõblatasid kõnniteed rohust puhtaks, teised riisusid 
rohu hunnikusse ja kandsid korvidega ära. Üks kodu-
tü tar palus lähedal elavalt Veski perenaiselt vikati, 
millega niitis muru maha. Kõplaga töötajatel Oli kõigi 
suurem hool, et ükski rohutut t kasvama ei jääks, mis 
oleks võtnud meilt punkte maha. Nii töötasime kõik 
hoolega. Juhtumisi sõitis sinna fotograaf, kes pil­
distas meid töötamise juures. Töötasime kolm tundi ja 
siis lahkusime, lubades kõik pühapäeva, 30. mai, hom­
mikul kell 10.00 tagasi tulla, et viia töö lõpule. Tüd­
rukute tuju suurepärane. Koju minnes lõime laulu. 
(Võtikvere rühm, Tar tumaa rk.) 

M u l d a k a e v a m a s . . . Päike otse tulikerana 
leegitses ülal, kõrvetades talvemundrist vabanenud ini­
mesed päikesepruuniks. Ta esimesi ohvreid (,,ohv­
reid" sellepärast, et õhtuil näod ja käsivarred valuta­
sid kõrvetusest) olime meiegi, sest alates hommiku 
kella üheksast kuni kella poole kolmeni päeval veda­
sime kahe hobusega mulda. Kuna tee oli kaunis pikk 
(umbes 2% k m ) , ei jõudnud me selle 5% tunniga kuigi 

Kõnnu Vabadussõja mälestusmärk, mille ümbruse kaunistamisega võistles Võtikvere rühm, tulles rühmavõistlustel Tartu­
maa ringkonnas esimesele kohale 12 punktiga. Tööst võttis osa 5 kodutütart. Esimene pilt kujutab samba ümbrust esi­

mesel töökoondisel, teine pilt — võistlustööde lõpul. Sementtrepi on valmistanud kohalik Kaitseliidu üksus 
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palllju, kuid lootsime, et sellest vahest piisab, kui me 
mullaga liiga ahtralt ümiber ei käi. Üldse sai sinna 
mulda 112 k o o r m a t . . . (Haljala rühm, Viru rk.) 

U m b r o h u j u u r i k o r j a m a s . . . Igavese tor­
makusega jooksime -välja tolmusest klassiruumist, kui 
meile sai teatavaks, et ühe tööõpetuse tunni töötame 
väljas. Iluirnuiruipilats olli värskelt küntud, meie pidime 
korjama umbrohu juuri. Aih, oli neid seal palju, liht­
salt lõppematu hulk! Mitu korda oleme neid korjanud, 
aga õtsa nad ei saa. E t neid olli nii palju, edenes 
töö visalt. Kui helises tunni lõppu kuulutav kell, pol­
nud me veel jõudnuud poolele maale. Otsustasime töö­
tada veel teise tunni vabast ajast. Appi tõttasid ka 
teised salgad. No nüüd kohe asi edenes — 40 tüd­
rukut, ikka suur huik. Paris tore oli paterdada peh­
mes, kevade järele lõhnavas mullas. Oli esimene soe 
kevadpäev. (Pornuse rühm, Pärnumaa rk.) 

M u r u k ü l v a m a s . . . Olime Astaga kahekesi. 
Jaotasime wiuruseeimne üheksasse ossa ja segasime 
hästi segi. Küll värises käsi esimese peotäie külvami­
sel. Pärastpoole aga juba rahunesime. Siis tuli aga 
pähkel. Meil polnud selliseid asju, millega muru kinni pi­
dime tampimra. Otsisime siis puukuurist seni, kuni leid­
sime lauatüki j a tünnikaane, sidusime need nööriga 
jalgadfe alla ja veendusime, et k a primitiivsed asjad 
võivad olla praktilised. Mina tampisin ja Asta kas­
tis külvatud muru. Küll väsitas, aga lõpuks saime 
tööga siiski valmis. Töötasime kella 7—%ili. (Vändra 
rühm. Pärnumaa rk.) 

M u r u p ü g a ma s . . . Täna läheme Ainoga muru 
pügama. Muru on nüüd täiesti pikk. Pügamisvahe n-
diks kasutame vanu suuri ilambaraudu. Aga ega me 
oska siis hästi pügada. Asume tööle. Kuidagi ei taha 
edeneda, mõnest kohast jääb pikem, mõnest lühem. 
Katsume veel kord. Nüüd saame üsna tasase. Rõõm­
sa tujuga töötame edasi. Lõpuks jäävad sõrmed pä-

Vändra tüdrukute „mururull" — pütipõhi ja lauatükk — 
mille sarnast on kasutatud mitmel pool 

ris haigeks raudade ümber, aga töö tuleb parem, sest 
käed on juba püg ainust ööga harjunud. Eks saagi suur 
rohi lõigatud. Nüüd veel tasandame. Ongi valmis. 
Muru näeb hulga ilusamana. Meie aga tunneme 
oma tööst suurt rõõmu. Lauldes rut tame kodu poole. 
(Võhma rühm, Viru ringk.) 

P e e n r a i d k i t k u m a s j a l i l l i v a l a m a s . . . 
2i0. juunil, ilusal pühapäeva hoimimikul, läksime jälle 
Kõndu lahinguniärgi juurde tööle. Kohale jõudes nä­
gime siaal töötamas kaitseliitlasi, kes tegid uut silda, 
mis maanteelt lahinguplatsile viib. Meie hakkasime 
ka hoolega tööle, mida meil oli palllju teha. Esiteks 
kitkusime lilled umbrohust puhtaks ja kastsime ära, 
mille järele peenrad paistsid palju ilusamad. Järgmi­
sena hakkasid ühed kõnniteed kõblatama, teised muru­
platse niitma. Töö käis täie hooga, kui ootamatult 

Püsilillepeenar Pornuse algkooli esisel, mille ümbruse kau­
nistamisega võistles Pornuse rühm, tulles rühmavõistluses 
Pärnumaa ringkonnas esimesele kohale 14,3 punktiga. Tööst 

võttis osa 35 kodutütart 

sinna sõitis Torma malevkonna pealik hr. Kraus. Oli 
meie tööga väga rahul. Me töötasime ka hoolega, et 
see lahingumärgi ümbrus oleks täiesti korras ja ilus 
eeltuleval võidupühal, mil austatakse kõiki sangarlikke 
koduniaapoegi, kes võitsid meile vabaduse, ja mäles­
tatakse langenuid. Töö lõpetasime kelli 12.00. Tööta­
sime 4 tundi. Järgmise tööpäeva määran 4. juuliks 
kell 6 õhtul. (Võtikvere rühm, Tar tumaa rk.) 

Suuremad tööd sooritasid rühma liikmed ühiselt 
terves koosseisus. Platside korrashoidu teostati hil­
jem 2—I-liikmellistes salkades nädalate viisi. 

K a k s t ö ö k o o n d i s t . Oli vaikne õhtu, kui me, 
IV töösailga kodutütred, laksime kooli lilleaeda tööle. 
Olime kõik ühe ja sama küla lapsed ja meid oli kokku 
kolm. Lilleaias puhastasime kõnniteid rõhust, lõika­
sime lilllepeenra ümber muru ühetasaseks ja kastsime 
lilli. Hakkas parajasti peenikest vihma sadama, selle­
pärast jätsime lillepeenra ümbert muru kastmaata. Puu­
delt ja põõsastelt lõikasime kuivanud oksi. Neile koh­
tadele lillepeenrail, kus puudusid taimed või need olid 
närtsinud, istutasime uued 'lilletaimed. Et teade kodu­
kaunistamise võistlustööst tuli hilja ja me ei jõudnud 
kevadel lilletaimi kasvatada, siis pidime neid ostma 
Kuressaare aednikelt. Neilt saadud taimed on aga 
viletsad. Arvatavasti puuduvad meie linna aednikkudel 
puhtad lillesordid. Punaste lõvilõugade taimed olid 
suured, valged aga madalad ja nõrgad. Eks näe, mis­
sugusteks nad edaspidi arenevad ja kas peenar tuleb 
meil nii ilus kui kavatsesime või muutub ta suvel kir­
juks, kus punaste ja valgete lõvilõugade asemel õitse­
vad mitmevärvilised. 

Uudiseks oli lilleaias ilus madal pulkaed, mis eral­
dab mänguplatsi iluaiast. Aia ääres vedeles laaste, 
pühkisime need kokku. Pühkmed panime karru ja vii­
sime kompostihunnikusse. 

Olime parajast i tööga lõpule jõudmas, kui kooli­
maja juurdle saabusid autol kõrged külalised: härrad 
koolinõunik, maavalitsuse esimees, Kuressaare jaos­
konna politsei !kommissar j a maakonna insener. Nad 
soovisid meile „jõudu tööle", vaatasid meie aeda ja 
olid rahul meie tööga. Meil olli väga hää meel, et oota­
mata saabunud külalised meie tööga rahule jäid ja 
meid kiitsid. Olime koguni uhked selle üle oma salga 
ja rühma päras t . 

Tööl olime kokku kolm tundi, kella 17.30 kuni 
20J30. 

Kuues töösalk oli terves koosseisus tööl. Kooliaias 
õitsesid jasmiinid. Nad lõhnavad just nagu maasi­
kad. Nende õied on väga ilusad. Me pole varem lõvi-
lõua taimi näinud, vaatlesime neid j a leidsime, et 
nad ollid juurde kasvanud. Otsisime õienuppe, taht-
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Talu Kloostri vallast Laane külast, mille kaunistamisega võistles M a r t a V o o g Harju-Risti rühmast, tulles Harju 
ringkonnas üksikvõistluses esimesele kohale 12,2 punktiga 

sime näha, kas lilled hakkavad varsti õitsema ja mis 
nägu on õied. 

Selle järele läksime aida juurde, seadsime end 
r i t ta ja võtsime vastu tööriistad, mis meile välja ja­
gas kodütütar Helga, meie töörühma juhi vanem õde. 
Nüüd läksime tööle. Aias nägime, et tööd olli vähe: 
iga töösalk oli enne meid 'korralikult oma ülesande 
täitnud. Teel oli miöni üksik umbrohi, teerauaiga lõi­
me nendel juured alt ära, päras t seda riisusime pealt 
ä ra purud ja rohulibled. Siis puhastasime peenart 
umbrohust. Kogu lillepeenral kohendasime mulda kä­
tega: kartsime kõplaga li Ue juuri purustada. Kõpla­
sime puude ja heki aluseid. Lõpuks kastsime Iilile-
peenart. Kiogu aeg olid ilusad ilmad, vihma ei sada­
nud ja lille/peenar oli väga kuiv. 

Tööl olime kella 17.00 kuni kell la 18.00. Pärast 
töö lõpetamist rivistusime uuesti aidaukse ette, luge­
sime tööriistad üle, andsime nad ära ja läksime koju. 
(Kärla rühm, Saare rk.) 

Üks salk lisab oma tööaruandele lõbusad värsid 
viisil „ETas metsas muti onu": 

Lehti iläbi metsa lippas, Loore, Atsi kahekesi 
Koolitoa poole tõttas. Tulid Kliimalt tasakesi, 
Iga päev t a hoolega Loore suur ja Atsi väike, 
Töötab suure rõõmuga. Jus t kui taevas kuu ja päike. 

Nädal aega tuli käia, 
Selle eest ei saanud saia, 
Käed mustaks tegime, 
Pärast puhtaks pesime. 

(Luuska rühm, Võru rk.) 

E g a ' s m e o m e t i p u n k t i d e s a a m i s e k s 
t ö ö d t e e . . . 2(6. aug. kell 14.00 tööle minnes ütles 
meile rühmavanem, et vahepääl olevat käinud nende 
Sööd kontrollimas võistlustööde üldjuhataja dr. J. Port 
ja instruktor prl . Lepik. Istusime siis kohe koolimaja 

ees olevatele pinkidele, et mit te rabandust saada. Kõi­
kide tüdrukute silmad pöördusid minule, nagu oleksin 
mina süüalune olnud, et me kivistunud rohukuhilad 
ikka ilutsesid platsil . „Te sõitsite ju Räpinasse Tartu­
maa maleva aastapäevale sel päeval, kui pidime tööle 
minema," ütlesin usina rühmaljuhi kurjakuulutava hää­
lega, mispääle läks lahti üldiseks „süüdlase" otsimi­
seks. „Ja milleks me nüüd töölegi läheme?" arvas 
Elli. „Egas me ometi punktide saamiseks tööd tee," 
arvasin mina, tehes pähe üpr is lõbusa näo. „Puniktid 
on punktid, aga töö peab kä ima ilma nendetagi," üt­
les Hilda oma tavalise perenaiseliku häälega, „ja nüüd, 
tüdrukud, tööle!" Läksimegi. Juba eemalt nägime suu­
repäraseid salviate õisikuid punamas. Vaatlesimegi 
siit kõik sammast ümbritsevaid1 lilli, seistes ringis 
nagu leerilapsed a l ta r i ümber. Nad olid tõesti ilu­
sad! Tõö läks lõbusasti. (Võtikvere rühm, Tartu­
maa rk.) 

T u l e v i k u k a v a t s u s i . . . Tuleval aastal ka­
vatseme jä tka ta aga tööd uue innu ja hoolega, on meil 
ju selleks ka mõningaid kogemusi. Sel aastal tund­
sime, et tuleval aastal saavutame kindlasti paremaid 
resultaate. Kavatseme terve koolimaja ümbruse kau­
nimaks muuta, teha ümber koolimaja korralikud teed, 
rajada hekke, istutada lilli. Teeme selleks sügisel 
ettevalmistusi ja kognme lahfceilt külainimesilt lilli ja 
ilutaimede j u u r i . . . (Erastvere-Suureküla rühm, 
Võru rk.) 

Lõpphindeks, mille põhjal järjestati võistlejad, 
võeti matemaatiline keskmine instruktorite kontroll-
hinnete keskmisest ning instruktori lõpphinnete ja üld­
juhataja hinnete keskmisest ning sellega liideti e d u 
(s. o. vahe keskmise alghinde ja ikeskmise lõpphinde 
vahel). Selle arvutuse põhjal oli suurim punktide arv 
15,1 ja vähim 6,6. 

Esimesed 10 rühmavoistlustel 

Jrk. 
nr. Ringkond Rühm Kaunistatav koht Keskmine 

hinne Edu Kokku Liikmete arv 
rühmas 

»Ilumäe« Vabadussõjas, lan­
1 Viru Võhma genute mälestussammas 9,1 6 15,1 19 
2 Lääne Palivere Palivere lastekodu ümbrus 8,5 6 14,5 4 
3 Saare Kärla Saare-Kärla algkooli esine 8,3 6 14,3 38 
4 Pärnumaa Pornuse Pornuse algkooli esine 8,3 6 14,3 35 
5 Harju Juuru Mahtra mälestusmärk 7,7 6 13,7 14 
6 Harju Saku I rühm Saku I rühma kodu 7,7 6 13,7 13 
7 Tallinn Harku Harku algkooli esine 7.5 6 13,5 8 
8 Lääne Vaikna Vaikna algkooli ümbrus 8,1 5 13,1 12 
9 Pärnumaa Vändra Vändra rühma kodu maja es. 7.1 6 13,1 4 

10 Harju Kohila Kohila rahvam. esine osal. 7,1 6 13,1 14 
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Üksik võistlused. 

Üksifkvõistluste sihifks oli arendada kodutütarde 
armastust oima kodu j a Ühes sellega kodumaa vastu, 
kasvatada puhtuse-, korra- j a ilutunnet ning õpetada 
neid töötama oma perekonna ja kodu hüvanguks. 
Mainitud sihtide saavutamiseks võeti võistlustööde ka­
vasse mitte üksi kodu ümbrus — iluaed ja õu — 
vaid ika elamu sisemus. Kodutütar pidi aitama hoo­
litseda oma emal puhtuse, korra j a ilu eest kõikides 
elu- j a kõrvalruumides ning siit siis siirduma puhtuse 
j a korra loomisele õues ja iluaias. 

Võistlustööde korraldajad olid veendunud selles, 
et kodukaunistamist j a kodude korraldamist saab edu­
kalt teostada ainult individuaalse nõuandmise kaudu 
olude ja võimaluste kohaselt igas üksikus kodus. Seda 
nõuannet haikkasid teostama instruktorid, kelle üles­
andeks pealeselle oli selgitada vanemaile kodu korral­
damise j a (kaunistamise suurt tähtsust üldse ning 
eriti kodutütarde seisukohalt, kes selle töö kaudu har­
juksid maast-madalast korda ja ilu nägema ning seda 
oana kodus looma, igaüks oma kodu heaks töötama, 
arenedes ühtlasi virkadeks, kor ra , j a teoarmastaja-
teks ning kohusetruudeks inimesteks. 

Võistlejate vanemailt võeti allkiri, et nad luba­
vad oma tütrel osa võtta võistlusest, andes selleks 
võimaluste piirides aega, füüsilist j a ainelist abi. 

Töö alguses tegi instruktoreile suurt raskust 
võistlejate valik, sest soovijate arv ulatus üle 400 
(rühma- ja üksilkvõistlustel kokku). Ringkonnava-
n omate abiga tehti esialgne valik, kusjuures jäeti 
välja need, kelle kodud olid kaugel raudteest j a seega 
raskemini kättesaadavad. Ülejäänute kodusid külas­
tas instruktor, võttes võistlejate nimestikku need, kus 
töötamise tingimused näisid olevat kõige soodsamad. 
Väljajätmise põhjuseks oli sageli vale arusaamine 
kodukaunistamisest, mille all tavaliselt mõisteti vaid 
iluaia korraldamist. Nii leidus neid, kes arvasid, et 
elamu sisemus (ruumide puhastamine, lupjamine, vär­
vimine, mööblite parandamine, köögi j a sahvri kor-
rastamine jne.) peaks võistlustöödest jääma sootuks 
välja, ega peetud soovitavaks, et instruktor segab end 

Pärtla talu aed Rutikveres, 
mille kaunistamisega võistles 
M a r i a S e d 1 o v s k i Rutik­
vere rühmast 10,5 punktiga 
tulles teisele kohale Sakala 

ringkonnas 

kodusesse majapidamisse; teises kohas jälle peeti 
instruktori nõuannet kodude ümbruse korraldamisel 
liig väikeseks ja tagasihoidlikuks, taheti teha hoopis 
toredamini; puudus aga raha, ja nii jäeti lõpuks 
kõik tegemata; kolmandas kohas arvati , et instruktor 
peab teostama kodukaunistamist ning tegema kõik 
tööd, pererahvas ise ei soovinud selleks kulutada ei 
aega ega r a h a ; neljandad arvasid, et kui muuta ko­
dude ümbrus ilusamaks, siis see näitab jõukust, j a 
kartsid, et siis neilt hakatakse nõudma suuremaid 
makse jne. Kõigil neil juhtumeil tuli jääda eemale 
võistlustöödest. Üldiselt tuleb tunnistada, et valikut 
ei saadud teha nii nagu see oleks olnud tarviline, lü­
hikese aja tõttu ei suutnud instruktorid kõiki soovi­
jaid külastada, j a nagu hiljem ringi sõites selgus, 
olid nii mõnedki kodutütred jäänud eemale, kelle tööl 
oleksid vististi olnud head tagajärjed. Ka puudusid 
kogemused, mida tuli alles koguda ja mida võiakse 
rakendada järgnevail aastail. 

Koigi nende kodudes, kes jäid lõpplikult nimes­
tikku, tegid instruktorid kõigepealt kindlaks, mida 
antud oludes kodu korraldamise mõttes oleks tarvis 
teha e l a m u s , õ u e s ja m a j a l i g e m a s ü m b ­
r u s e s , s. o. iluaias, j a mil määral seda on võimalik 
teostada. Siis koostati töökava kõigi kolme ala kohta 
ning määra t i kindlaks tööde ulatus j a järjekord. Ilu-

Alliku talu Pornuse vallas, mille kaunistamisega võistlesid õed S e l m a ja A r m i l d a K a r u Pornuse rühmast, tulles 
Pärnumaa ringkonnas esimesele kohale 12,1 punktiga. Esimene pilt kujutab maja esist võistlustööde alguses, teine lõpul 
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Kodutütre aedkLehtse alevikus, mille kaunistamisega võistles 
R i n g a S a a r , Bruno rühmast, tulles 9,8 punktiga Järva 

ringkonnas kolmandale kohale 

aedade korraldamiseks koostati üksikasjaline plaan. 
Iga võistleja kodutütar pidi pidama oma tööde kohta 
päevikut. Suuremate korraldustööde juures kasutati 
vanemate füüsilist abi; uute suuremate aedade raja-
mi sel jäeti sellest plaani järgi kodutütre hoole vas­
tav jõukohane osa. Nii asuti tööle. Kaiks korda kuus 
külastasid instruktorid iga võistlustöödest osavõtjat, 
kontrollisid tehtud tööd üksikasjaliselt kindlakstehtud 
kava järg i ning aitasid kaasa seal, kus kodutu tarde 
oskused j a kogemused olid puudulikud. 

Instruktorite aruandeist selgus, et enamasti kõik­
jal kodudes suhtuti «kodukaunistamise töödele suure 
tõsiduse j a hoolega, ning püüti instruktorite nõuandeid 
j a näpunäiteid täpselt täita. Mõnel pool kardeti al­
gul instruktoreid kui linnasaksu ning arvati , et mis 
need ka maaelust teavad, kui aga nähti nende lahkust 
ja tööoskust, muutus vahekord peagi soojaks ja sõb­
ralikuks. Mõned kohkusid algul, kui kuulsid, kui 
palju võistleja peab töötama ja tegema suve jooksul, 
kui aga hakat i asjadega peale, muutus töö nii huvi­
tavaks, et see ei tundunud sugugi raskena, eriti veel 
siis, kui näht i , kuidas selle tööga kodu muutus ilu-
samaks ja armsamaks. 

Üldiselt andis aga maal taludes peaaegu kõikjal 

Soovere asundustalu Alatskivil, mille kaunistamisega võist­
les A d e e l e S o o v e r e Alatskivi rühmast, tulles üksik-
võistluses Tartumaa ringkonnas teisele kohale 11,9 punktiga 

end tunda suur tööjõu puudus, eriti heinaajal, millal 
rakendati peaaegu eranditult välistöödesse ka pere-
tütred-kodutütred ning neile jäi võimalus mõtelda 
oma võistlustöödele vaid söögitundidel, laupäevaõhtu­
tel ja pühapäevadel. Ka materiaalsed olud on olnud 
paljudes kohtades takistuseks ega ole võimaldanud 
kodUkaunistamistöid lahedasti lõpule viia. Kuid tei­
selt poolt näidatakse ka, et sageli majanduslikult jõu­
kates taludes on puudunud hoopiski huvi kodukaunis­
tamise küsimuste vastu, kuna aga vaestes talundites 
see huvi on olnud märksa suurem. Samuti kurdetakse 
üksmeelselt, et pole kusagilt saada head ja hinnalt 
kättesaadavat kodukaunis tarnise materjali, nagu ilu-
puid ja -«põõsaid, hekipõõsaid, muruseemet ja püsililli. 
Rohkesti on sel aastal tarvi tatud suvililli, aga nen­
degi puhul nurisetakse, et need sageli pole olnud vär­
vuselt j a kõrguselt cmüüjailt näidatud omadustega. 

Mis puutus aga kodutütardesse endisse, siis näh­
tus instruktorite aruandeist, e t nad on võtnud toona 
ülesandeid ja võistlustööd väga tõsiselt. Ja need 98 
kodutütart , kes võistlustööd on viinud lõpuni, pole 
peaaegu kunagi vabatahtlikult jätnud tegemata mõnd 
tööd, on kaunistanud ja puhastanud oma kodusid 
väga sageli puhketundidel ning on teinud kõike seda 
sellepärast, et neid see töö on huvitanud ning on val­
mistanud neile tõsist rõõmu. Ja selles ongi kogu 
selle ettevõtte olulisim tähtsus. 

Laseme kõnelda võistlustest osavõtjaid endid: 

M i n u t ö ö k a v a . Elumajas hoolitsen, et toad 
oleksid puhtad ja korras. Pühin toad ja klopin põ-

Lageda talu Päinurmes, mille kaunistamisega võistles L e i d a 
J ü r g e"n"s Päinurme rühmast, tulles Järva ringkonnas tei­

sele kohale 8,8 punktiga 

randavaibad puhtaks. Pühin tolmu lilledelt j a mööb­
lilt. Aknad pesen puhtaks ja vaatan, e t toas ei oleks 
ämblikuvõrke. Püüan hoolitseda, et iga asi oleks omal 
kohal. Samuti hoolitsen, et köök, sahver j a esik olek­
sid puhtad j a kor ras , et sieal ei vedeleks ülearust kali 
ega mustust, ka seal olgu iga asi omal kohal. 

Õues hoolitsen jälle kõigepealt puhtuse j a korra 
eest. E t loomad ei pääseks maja juurde mustust te­
gema, palusin isa, e t t a teeks aia ette. Vähese maa 
tõttu ei saa ma eraldi lilleaeda teha, vaid tean lille­
peenrad puhtasse õue, maja ette. Aia edasitõstmi-
sega muutub esiõu suuremaks j a ma saan kahele 
talvelillede peenrale ühe suvelillede peenra juurde 

— 662 — 



teha, millele istutan lõvilõuad, mis kasvatasin ise, j a 
astrid. Suve jooksul kastan j a hoian peenrad ro­
hust kenasti puhtad. (A. N. Saare rk.) 

I g a p ä e v a n e t e g e v u s . . . Hommikul tõus­
tes korraldan ma voodi. Siis teen aknad lahti j a tuu­
lutan tube. Päras t seda pühin ma põrandad puhtaks. 
Kui toad korras , hakkan ma sööki valmistama. Pä­
ras t sööki pesen nõud puhtaks. Niisuguseks hommi­
kuseks tööks kulub üle 1 tunni aega. Lõunaajal j a 
õhtul aitan emal lehmi lüpsta. 

Laupäeviti on rohkem tööd. Tulevad ju pesta 
kõik põrandad j a pühkida tolm. Tolmu pühin küll 
enamasti iga päev, aga laupäeval tuled see suur pu­
hastus. Küll on hea tunne, kui laupäeva õhtul sau­
nast tulles heidad puhtasse voodisse. Kõik on nii 
puhas j a hubane. Kui kodu on puhas, siis on seal 
hea j a kodune olla. (H. L. Pärnumaa rk.) 

L u p j a m i n e . . . Tubade lupjamisel aitasin ma 
mammat tänavu esimest korda. Oli rõõm ja heameel 

Sepa taluTVõrusoo asunduses, mille kaunistamisega võistles 
E r n a S a n d e r Tsirguliina rühmast, tulles Võru' ring­

konnas viiendale kohale 7{7 punktiga 

korraga, kui võtsin pintsli kätte. Käed ja kogu keha 
värises rõõmust. See oli esimest korda lupjamine ja 
mamma sellepärast lubaski mind seda teha. Kui meil 
kahekesi kitsaks läks, siis hakkasin mööblit pesema. 
Kui aga maht i sain, lupjasin jälle. Köögi lupjamise 
andis mamma minu kat te , kui nägi, et mul lupjami­
ses juba vilumust oli. Olin köögis nagu peremees ku­
nagi. Kui mamma tube teist korda lupjas, siis t a 
mind enam ei lubanud. Lohutasin end (mõttega, et 
mul on ju köök alles teist korda lupjamata, ja võõrus 
ja sahver pidid t ingimata minu jaoks jääma. Nõnda 
sündiski. 

L i l l i i s t u t a m a s . . . Pühapäeval käis õde 
Abja-P aluojas lilletaimi toomas, mina olin sel korral 
kodus, sest maa tuli enne ka läbi kaevada j a rohu­
juured välja võtta. Alles õhtul saabus õde koju. Mul 
oli hea meel, e t olin suutnud kõik läbi kaevada j a ta­
saseks rohitseda. Kohe võtsin lillekorvi ja jooksin 
aeda, kus hakkasin is tutama: ikka sõrmega auk 
maasse j a taim sinna sisse. P ä r a s t tuli ema ika, see 
töö oli kangesti lõbus. Õde valas j a me emaga muud­
kui istutasime. Õhtuks oli kõik valmis. (A. K. Pär­
numaa rk.) 

T ö ö l l i l l e a i a s . . . 25. juunil rammutasin 
kogu aia lilled. Hiljem võib märga ta nende jõudsat 
kasvu. Nad .muutuvad lihavamaks j a puhkevad kii­
remini õitsema. Tõsist rõõmu valmistas mulle kressi 
õis, mis oma tumepunase värvusega hästi sobis ro­
helise ümbrusega. Oli ainult üks, kuid paistis, nagu 

Majaesine Elvast, mille kaunistamisega võistles L e i d a 
L i h u Elva rühmast, tulles Tartumaa ringkonnas kuuen­

dale kohale 7,3 punktiga 

oleks ta kaunistanud kogu peenart. (L. P. Pärnu­
maa rk.) 

H e i n a a j a l . . . On 22. juuli. Nüüd kesk su­
ve ei saa nii hästi hoolitseda oma lillede eest nagu 
seda sai kevadel. Praegu on heinategu käsil, siis tu­
levad rukkid jne. Mina olen kodus toidutegija j a sea-
söötja, ka lehina lüpsan juba. E t küll meil masinaga 
niidetakse heina, venib see heinategu siiski pikale, 
sest vihm takistab. Kui on tööd palju, ega siis saa 
palju lilledele mõtelda. Aga õhtul enne magama-
minekut kastan ikka oma lillekesi. (K. S. Pärnu­
maa rk.) 

L a u p ä e v a õ h t u p o o l i k u t ö ö d . . . Tänane 
päev oli meil tubade kraamimiseks,. Pesime aknaid 
ning uksi, siis kastsime lillesid ning pühkisime nende 
lehtedelt tolmu. Üldse kõigilt poolt pühkisime toimu. 
Kõige viimati pesime põrandaid, siis panime vaibad 
j a põrandariided maha ning puhtad linad laudadele. 
Siis läksime sahvri, võtsime esialgu riiulitelt kõik as­
jad maha, ' j a pesime riiulid puhtaks. Siis asetasime 
kõik oma kohale, söögikraami isepaika ja tühjad nõud, 
nagu kausid, pudelid j a [purgid, isekohale. Viimaks 
pühkisime põranda ja pesime selle puhtaks. Kui köök 
j a toad olid korras, läksime õue. Seal pühkisime õue 
j a murul t koristasime ülearused asjad, nagu varvad, 
vitsad j a kaikad, mida oli sinna pillutud. Kui me 
silmad lasksime üle käia oma tööst, näis kõik palju 
kenam j a korralikum Välja kui enne. (A. K. Pärnu­
maa rk.) 

K o d u k a u n i s t a m, i s e v õ i s 11 u s t ö ö d e 
a r u a n n e . Võtsin osa tänavu suvel kodutütarde-
vahelisest kodukaunistamise võistlusest. Suve jooksul 
rajasin aeda muruplatsi , lillepeenraid, istutasin lilled, 
kastsin, hoidsin korras teed, värvisin trepi, korralda­
sin tube, hävitasin kahjureid jne. Töövihu andmete 
järele olen aiatööle kulutanud umbes 46 tundi ja tu-
bastiele töödele 27 tundi. Tegelikult olen aga palju 
rohkem aega kulutanud. Paha olen kulutanud lille­
taimede ja muruseemne muretsemiseks Kr. 1.35, kah­
jur i te hävitamiseks Kr. 3.40. Lilledest kasvatasin 
daaliaid, zinniaid, lobeeliaid, petuuniaid, peiulilli, ast­
reid, võõrasemasid, suvinelke, ageratumeid, gladioole, 
aedkarifcakraid, pealeselle oli mul aias juba palju 
pojenge ja kepproose. Tuleval kevadel kavatsen istu­
tada plaani järgi ilupuid ja -põõsaid. See töö meel­
dib mulle väga. Tuleval aastal kavatsen kindlasti 
edasi või Stieda. (N. K. Võru rk.) 

Üksikvõistluste hindamise aluseks on võetud kesk­
mine töö kestes saadud hindelist ja üldisest lõpphin-
dest ning sellega on liidetud edukus. Saadud punk­
tide arv mää ra s järjekorra. Kõrgeim punktide arv 
oli 14,1 ja madalaim — 6,2. 
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Esimesed 10 üksikvõistlustel. 

Jrk. 
nr. Ringkond Rühm Nimi Keskmine 

punktide arv Edu Kokku 

1 Lääne S- Lähtru Kanger, Leida 8,1 6 14.1 
2 Lääne Märjamaa Palginõmm, Evi 7,6 6 13,6 
3 Tartumaa Konguta Köörna, Linda 6,6 6 12,6 
4 Harju Harju-Risti Voog, Marta 7,2 5 12,2 
5 Pärnumaa Pornuse Karu, Armilda ja Salme 7.1. 5 12,1 
6 Järvamaa Päinurme Marting, Herta 7,0 5 12,0 
7 Tartumaa Alatskivi Soovere, Adeele 6,9 5 11,9 
8 Lääne Palivere Lindal, Salme 6,7 5 11,7 
9 Sakala Võhma Raadik, Linda 8,7 3 ' 11,7 

10 Viru Nõmmise Renser, Nelli 6,7 5 1 11.7 

Instruktorite aruannete kaudu kodutu tarde töid 
analüüsides selgub, et kodukaunistamise võistlustööd 
ü l d s u m m a s on annud igati märkimisväärseid tu­
lemusi: eluruumidest on kaotatud igasugune asjatu 
koli, seintelt unustad j a mittevajalised riided, hobuste 
riistad ja muud töövahendid, lagede ait, talade vahelt 
mitmesugused sinna juhtunud esemed, voodite alt 
mustad jalanõud, kummuteilt paberist lilled, millede 
asemele vaasidesse on ilmunud elusad lilled; laed ja 
seinad on lubjatud valgeks või viimased «koguni kaetud 
tapeetidega, põrandaid on värvitud ja neid on kaetud 
koguni vaipadega, mööblit on korda seatud, köögid 
puhtaks tehtud j a sealt kaotatud solgipanged, kõris-
tarnata sööginõud; kapid ja kapipealsed on seatud 
ilusasti koirda; sahvris on nõud j a toiduained ase­
tatud käepäraselt ja. puhtalt, esikud on muutunud 
kenasti läbd/käidavaiks, elamust on kaotatud kahjurid, 
õuedes ei vedele enam tühje nõusid, tööriistu, koli ja 
prahti ega pääse seal vabalt kõndima loomad kuni 
elumaja ukseni, elamut piiravad muruplatsid ilupuude 
ja -põõsastega, lillede j a korralike teedega j . m. 
Seega peame tunnistama, et kodukaunistamise võist­
lustöödega oleme oma kodukultuuri loomises astunud 
edasi kindla sammu, muidugi siis, kui saavutatud olu­
kord jääb püsima, kontrollija ärajäämisega ei tule 
tagasilangust, vaid jätkatakse kodukorrashoidu sama 
innuga nagu võistlustööde ajal. 

Mõistagi pole kõik eelloeteldust teostatud veel 
igas kodus ega ka iga võistlusest osavõtja kodutütregi 
kodus täiel määral . Kuid meil peab olema kanna­
tus t : ühe suvega ei suudeta teha imet. Aga mis tä­
navu jäi pooleli, seda jätkatakse järgmisil aastail. 
Tehtud tööst saavad eeskuju teised — nii teised kodu­
tütred kui ka teised peretütred. J a kus esimesel aas­
tal jõuti kulutada kodukaunistamisele 2 kr., seal järg­
misel aastal kulutatakse kindlasti rohkem. Aga me 
ei tohi unustada veel ü h t : möödunud suvi oli kodu-
tütardele kodukaunistamisel esimeseks proovi aastaks. 
Nii nende korraldajail instruktoreil kui ka kodututar-
del puudusid paljud vajalised kogemused, mille tõttu 
nii mõnigi asi ei õnnestunud või teostati puudulikult. 
See aasta on aga meid kõiki õpetanud j a annud meile 
hulga kogemusi, mida võime rakendada järgmisel aas­
tal, nagu kirjutab üks instruktor oma aruandes: 
„01eme saanud vihma j a päikest, kuid eks neid mõ­
lemaid kulu igale kasvavale olevusele, nii ka meile 
(instruktor eile). Raskusi on olnud, neist on üle saa­
dud ja need on ununenud. Meie töö juures selle suve 
jooksul on olnud aga ka palju ilusat j a meeldivat, 
palju lilli j a palju särasiiiLmalisi tüdrukuid, j a see ei 
unune. Loodame, e t me tuleval aastal oskame oma 
kogemuste varal nii mõndki asja teha paremini." 

Tar tus , 10. nov. 1937. 
J. PORT. 

Jaago talu aed Võhmas, mille kaunistamisega võistles L i n d a R a a d i k Võhma rühmast, tulles 11,7 
punktiga esimesele kohale Sakala ringkonnas 
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Iga viies eestlane on väliseestlane 
Eestlased üle maailma pühitsevad Välis-Eesti päeva 27. novembril 

Enamik päevi elus on küll harilikud, kuid üksnes 
niisugustega ei tule Häbi. Igal inimesel, igal pere­
konnal, sugukonnal, vallal, kihelkonnal ja rahval see­
pärast on sugenenud üksikuid päevi, mida kord aas­
tas või ka pikemate ajavahemikkude tagant võidakse 
tähistada ja pühitseda eritistena. 

Eestlastena oleme iga laadi pidutsemist.es ja 
pühitsemistes tagasihoidlikumad, võibolla isegi tuime­
mad kui om mõned teised rahvad, kuid iseseisvusega 
hoogu saanud eneseleidmine juba lubab ka meil nii 
mõndki päeva aastas märkida suurena, — ühise ra­
huldus- ja rõõmupäevana. Ja niisuguste seas üks, — 
see, m-da pühitseme igal aastal novembrikuu viim­
sel laupäeval, — erineb teistest veelgi suuremana, ni­
melt selle poolest, et tema pühitsemine toimub mitte 
üksnes ülemaalises, vaid otse ülemaailmalises ulatu­
ses. Selleks osutub v ä l i s e e s t l a s t e p ä e v , — 
kõikide nende meie suguvendade-õdede päev, kes on 
paisatud saatuse tahtel oma kodumaalt eemale võõr­
sile. Aastast aastasse selle ühise koondumispäeva 
tähistamine üha süveneb ja juurdub kõikjale, kus eales 
liigub-elab eestlasi. Päeva pühitsevad väliseestlased 
ja nende koondised koosviibimistega igas maailmanur­
gas, ning päevale on omistanud väärilise tähtsuse vii­
mastel aastatel ka kodumaa. Ka tänavu korraldatakse 
ü l e m a a i l m a l i s e l V ä l i s - E e s t i p ä e v a l 
27. n o v e m b r i l akt usi Eesti koolides, tuletatakse 
meele väliseestlasi jumalateenistustel kirikutes, ning 
päeva eelõhtul, 26. novembril, Tallinna raadioringhää-
ling annab edasi kava, milles kõneleb välisminister 
Fr. A k e l , laulab Isamaaliidu segakoor jne. 

Kuivõrd oluline ongi niisuguse päeva märkimine? 
Kas väliseestlaste päev lõppeks siiski pole vaid üks 
neid kunstlikke üritusi, milliseid kuuldud-nähtud ka 

New Yorgi Eesti Haridusseltsi rahvatantsu ja laulu grupp Prospect pargis 
New Yorgis 

varem, — mis vaid asjaomaste ringide (käesoleval 
juhul Välis-Eesti ühingu) algatusel ja õhutusel algul 
küll püsivad mõne aja, kuid siis tarnet ui na, liigsetena, 
ometi vajuvad unarusse? Kodanik, kes nende küsi­
muste kallal varem pole juurelnud, kuid kellele tava­
line umbusk j a ettevaatlikkus sellaseid mõtteid siis­
ki pähe surub, leiab vastuse oma kahtlustele eelkõige 
a r v u d e s t } . Sest kuigi nii mõnegi riigi rahvaloen-
dustes eestlaste arvu üldse ei esine, või jälle on vas­
tavad kokkuvõtted mitmesugustel põhjustel ebatäp­
sed, võib siiski ka tagasihoidlikemate arvutuste põhjal 
nende meie suguvendade-õdede arvu, kes elavad väljas­
pool Eesti piire, tuletada üldsummas vähemasti v e e-
r a n d m i l j o n i l e . J a see on juba hulk, kelle ole­
masolule me l ihtsal t e i s a a suhtuda ükskõikselt. 

Mõnelt poolt võidakse küll tulla väitega, eit ena­
mik väliseestlasi asub Venes, j a kuna kuni praeguseni 
kestnud poliitilised olud nendega paremat ühendusepi­
damist ei võimalda n i ikuin i i , siis pole ka Välis-Eesti 
liikumisel üldse palju mõtet. Tõsi, hinnetest välis­
eestlaste arvu kohta üksikutes maades näeme, et Nõu­
kogude Venes eestlasi praegu elab 156.000, s. o. kau­
gelt üle poole kõigist väliseestlastest (eestlasi Põhja-
Ameerikas elab unub. 50.000—60.000, väljaspool Eestit 
Euroopas kuni 10.000, neist 7011 Lätis, Lõuna-Ameeri­
kas 4000, Austraalias 3000, Aafrikas 200, K a u g e i d a 
riikides 200 jne,), aga pole sugugi võimatu, et olud 
muutuvad j a Kodu-Eesti tugevnedes Venegi eestlaste 
rehabiliteerimine ja isegi repatrieerimine teostub. Miks 
ei tohiks me seni korrastada omi ridu ka mujal? 

Kui aga mõni meist tahaks asuda seisukohale, et 
väljarändajad enamikus on vaid saast ja kõnts, kelle­
ga ei tuleks arvestada, siis võib sellele küll rahulikult 
lausuda, et tegelikult see küll nii ei ole, — et palju 

saasta ja kõntsa kõikjal 
püsib ka kodus paigal. Kui 
üldse eeldada, et eesti rah­
vas kunagi saab suureks, 
siis seejuures tuleks ka ar­
vestada, et ta võib selleks 
saada eeskätt vaid oma 
i n i m m a t e r j a l i v ä ä r ­
t u s e g a ning et seda saab 
kasvatada vaid õppimisega, 
õppimisega mitte ainult 
sellel käelaiusel eluväljal, 
mida päevast päeva paigal­
püsimisel võimaldab sünni­
pärase ümbruse silmaring. 
Pealegi võime väliseestlas-
teks liigitada mitte üksnes 
neid, kes kodumaalt lahku­
vad jääval t võõrsile asumi­
se mõttega, vaid ka edasi-
õppijaid välismaa õppeasu­
tustes jne., kelle eemalolek 
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Eesti kooli kasvandikud Sidneys Austraalias 

eriti siis, kui nad õpivad omal käel, paratamatult sa­
muti vältab aastaid. Ning tõendusena, et kogemus­
tega, võimelisel väliseestlasel Eestis enda maksma­
panekuks ka praegu leidub väljavaateid, toogem siin­
kohal meie tuntud publitsisti E d . L a a m a n i ise­
loomustus ühest meie suurimast nõrkusest, nagu ta 
sellest kirjutas äsja „Tänapäevas": 

„Tõepoolest — see on meie üldine s e l e k t s i o o n i 
p u u d u s , miks meie haritlastegi tipud majanduslikel 
põhjusil ei saa anduda oma ülesannetele nii nagu vaja 
oleks. Neid ülesandeid ei peeta veel nii tähtsaks. 
Kui üht käperdist peetakse samas ametis, kus kvali­
fitseeritud tööjõudugi, siis on ilmne: sel ühiskonnal 
puuduvad a l les mõõdupuud nende jaoks. Ta ei oska 
veel vahet teha, mis on kõrgelt hinnatav ja mis mitte, 
sellepärast ajab t a läbi mingisuguste keskmiste umb­
kaudsete normidega, liigub alles poolpimedikus, kus 
„kõik kassid on hallid"." 

Teiselt poolt;, kui aga väljarändajaid tõesti kunagi 
lahkubki kodumaalt kergemeelselt, elu valestimõist-
jaina, viies kaasa või jät tes enesest kibestustundeid, 
kõigi kehtivate nuhtlusseaduste loal ka siin ometü to­
hiks ikkagi ftuilla kõne a!3a l u n a s t u s m o m e n t , 
ning mitte üksnes teises ja kolmandas põlves, vaid 
juba iga hälbinu ja eksinu elupäevil. Pealegi tasuks 
vististi arvestada ka seda, et lahkuminekutel tihti jää­
vad eksijad paigale, — et eemaldujateks osutuvad ka 
„õiged", kellel, nagu öeldakse, „närvid ei pidanud 
vastu". 

Majandusolude paranedes väljarändamine Eestist 
praegu ongi vaibumas, aga, kui peaks jälle tulema 
nappus nii ainelisest kui ka vaimsest sideainest, mis 
kogu rahvast kitiks kokku, ta võib paisuda uuesti. 
A i n u l t v i i m a s e k ü m n e a a s t a k e s t e s 
o n v ä l j a r ä n d a m i n e E e s t i s t v i i n u d k a u ­
g e l t ü l e k ü m n e t u h a n d e i n i m e s e ja 
viib, ehkki väheneva hooga, kuni tuhat inimest aastas 

veelgi. Tohiks olla 
ilmne, et siin ei mõ­
juks mingid tõkesta-
inised ega ametlikud 
keelud, — küll aga 
oleks abi olukorra 
loomisest, milles kor­
raliku tasuvusega 
tööd-tegevust jätkuks 
alati kõigile ja mil­
les enam ei osutuks 
tarviliseks ühegi, ka 
väikeste võimetega, 
eestlase asendamine 
imporditud, odavate, 
kuid küsitava väär­
tusega välismaalas­
tega. 

Õnneks nähtub 
viimastel aegadel ka 
hoogsamat t a g a s i ­
r ä n d a m i s t , kuid 
muidugi mitte mää­
ral, mis suudaks ra­
huldada Eesti majan­

duse forsseeritud industrialiseerimisprotsessi. Välis­
maal jõukamale järjele jõudnud eestlaste poolt on vii­
mastel aastatel toodud kaasa miljoneid kroone, kuid 
seevastu vaid üksikutel juhtudel riik on pidanud ku­
lutama võõrsil hät tajäänute abistamiseks ja tagasi­
toomiseks. 

Kokku võttes võib vaid täies tõsiduses rõhutada 
seda, otseselt nähtamatut, kuid siiski oluliselt suurt 
tähtsust, mis on Välis-Eesti liikumisel nii mõnegi vä­
liseestlase poolt õtse nägemuslikult, õtse vääramatu 
selgusega et tenähtava Ühis-Eesti, — T u l e v i k u -
E e s t i loomise suunas. „I s a m a a, s a o l e d k u i 
t e r v i s , — a i n u l t s e e o s k a b s i n d h i n n a t a , 
k e s s u o n k a o t a n u d...." tsiteerib ka uusimas 
„Välis-Eesti" kuukirja numbris Välis-Eesti päeva puhul 
üks eemalviibijaist poola kuulsat kirjanikku Mickie-
vicz'it, kes suri maapaos, ning paneb tema lause oma 
kirjutuse pealkirjakski. Välis-Eesti Ühingu töö, mida 
nende ridade kirjutajal on olnud võimalus jälgida 
pidevamalt, rajanebki peamiselt vaid sellele ennast-
salgavuseni s e n t i m e n t a a l s u s e l e , millest näib 
pakitsevat nii mõnegi välis-eestlase süda, millest ta 
otsekui ammutaks kogu oma jõu ja elujulguse. Meie, 
kodumaal viibijad, tihti seda ei mõista või näeme liial­
dusena. Aga kuna iga teadlik kodanik ka ratsionalist­
likult seisukohalt tervi tab ja toetab näit. sellastki, hoo­
pis efemeersemat üri tust ja asjandusi, nagu on hõimu-
Liikumine, siis küll iga meie lähem, ja otsene suguvend» 
õde, kes praegu oma päevi veedab kuski kaugemate 
laiuskraadide all, peaks meile osutuma otse äraarva­
matult väärtuslikuks ja kalliks. Ainult kõige tihedamas 
vastastikuses ühtekuuluvuses, kõikide rahva poegade 
ja tütarde kaasatõmbamises saame ehitada selle Eesti, 
mille võiksime rahuldustundes pärandada edasiehitlami-
seks oma lastele. Selleks ka igale kodueestlasele iga 
Välis-Eesti päev saab olla vaid S u u r - E e s t i 

P ä e v a k a Alfred Tamm 
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EELELAHUTUS1 NOORTELE 
V i l e p i l l ' k o e r p u t k e s t. 

Suvel võime valmistada meil igall pool leiduva 
koenputke tüvest vile, mille eluiga on küll lühike, 
kuid millega kiiresti improviseeritud orkestris cm siis­
ki võimalik kaasa mängida. Lõikame tüvest putke viltu 
lõikega ja samasuguselt eemaldame tema ladva. Laa­
me tüvdkese, mille mõlemad otsad on viltu lõigatud. 
Ülemisse õtsa, 1—2 sm otsast, lõikame väikese orvaal.se  
pilu. (Joon. nr . 20.) Kui nüüd vile ülemine ots võtta 
suhu, alumine sulgeda sõrmega, keele ots torgata taru 
ülemisse õtsa just pilu kohale, siis puhudes saame 
hääle, mis tuletab meele fagotti. Vile esiküljele lõika­
me 3—4 auku (sõrmilist). See instrument häälesta-
takse orkestrile samuti kui roopill, toru lühendamisega. 

H ä ä l e l i s e d i n s t r u m e n d i d . 

Võib valmistada instrumente, mille juures heli te­
kitajaks on mängija enese hääl. Instrument ainult 
moonutab hääle tämbrit , tehes selle sarnaseks mingile 
teatud muusikariistale, näiteks viiulile, tšelloale jne. 
Kuna need instrumendid ei suuda sünnitada ise soo­
vitud toone, ei saa neid muidugi kasutada laulude 
õppimisel, aga orkestris võivad nad hästi asendada 
puuduvaid toone. 

K a m m i d . 

Selleks instrumendiks ei ole muud tarvis kui naisite 
kõverat või meeste sirget kammi j a tükikest paberit. 
.Meeshäälte" tarvis on vajaline harvade, ^naishäälte" 
tarvis tihedate piidega kamm. Kammi suurus ei 
ole tähtis, paber olgu umbes 5 sm lai j a 7 sm pikk. 
Instrumendi tegevusse rakendamine sünnib järgmi­
selt. Paneme paberi piki kammi ja asetame kammi 
tihedasti vastu huuli, mis on sellases asendis nagu 
kavatseksime halkata vilistama. Paber jääb huulte ja 
kammi vahele nagu voodriks. Kui nüüd laulda mõnd 
laulukest, arusaadavalt ilma sõnadeta, hakkab paber 
värisema ja värisemine annab helile sellase värvingu, 
et kaudselt võib kujutada ette viiuli mängu. On Kuns t ­
nikke", kes oskavad teha sellast häält kammi abil, et 
eemalt on raske eraldada seda viiuli või tšello män­
gust. Selleks, et õigesti mängida kammil, on tarvis 
muidugi teäda peast viisi. 

S u u r j a v ä i k e t r u b a . 

Improviseeritud orkestris võivad olla ka p u h k ­
pillid". Nende hääl on küllaltki kõva ja isegi veidi põri­
sev. Orkestri ta rv is on trubad: väikesed tenoriks ja suu­
red bassiks. 

Suur t ruba tehakse nii. Võtke nelinurkne tükk 
kartongi, pikkusega 35 sm, laiusega 29 sm. Võib tar ­
vitada ka paksu paberit (aleksander-paber ) või ka kir­
jutuspaberit. Kartongi niisutage vähese veega, et oleks 
hõlpus koolutada, j a rullige t a käsivarrejämeduse nuia 
ümber. Siis kleebime ääred kinni, võtame nuia välja 
ja kleebime saadud toru peält õhukese paberiga üle. 
Aleksander-paberi tarvitamisel mähime paberit ümber 
nuia paar-kolm korda, kirjutuspaberi tarvitamisel 6—8 
korda — kogu aeg liimiga kinni kleepides, l o r u kül-
jesise, 9 sm kaugusele otsast, lõikame väikese ovaalse 
ava, umbes samas suuruses kui on huuled. Lahtised toru 
otsad kleebime pergamendist, vahapaberist või maispa-

berist tehtud katetega. Katted tuleb hästi peäle pingu­
tada, neis ei tohi olla kortse. Kui katted valmistatakse 
pergamendist, siis tuleb paberit enns: niisutada, kuivades 
tõmbub kate ise ilusasti sirgu. Vaha- või maispaber 
tõmmatakse pinguli traadist rõnga abil, mis tihedasti 
torule tõmmatakse. (Joon. nr. 21.) Väike truba tehakse 
samasuguselt, kartongi mõõdud on järgmised: pikkus 
13 sm, laius 9 sm, nuia jämedus 3—Õ sm. Mängimise 
juures asetame toru avaga tihedasti huultele, mis on 
veidi välja sirutatud, nii et huuled läheksid veidi avasse. 
Selle järele hakkame laulma mingit viisi. Saame kül­
lalt tugeva ja põriseva hääle, mis orkestri koosseisus 
on väga meeldiv. 

L ö ö k p i l l i d . 

Väikese trummi võib valmistada igast puu-, savi-
või raudanumast, kattes need peält naha või paksu pär­
gamendiga. Kõige paremini õnnestub see, kui valmis­
t ame trummi savipotist ja tükist õhukesest nahast . 
Nahk tuleb enne potile tõmbamist hästi niisutada ja 
selle järele nii tugevasti kui võimalik traadi abil potile 
pingutada. Traadi otsad keerame näpitstangidega sõl­
me. (Joon. nr . 22.) 

Nahk tuleb potile tõmmata nii, et ei jääks volte. 
Kui (nüüd nahka soojas toas kuivatad^, tõmbub t a 
kõvasti pinguli ja temale lüües saame tugeva hääle. 
Kui pott on kaetud pergamendiga, peab pingutamise 
juures olema ettevaatlik, et paber ei rebeneks. 

L u s i k a d . 

Asetame kaks harilikku puulusikat varrega pare­
masse kätt©, nii e t nende kumerused oleksid pöördud 
üksteise poole. Esimese lusika võtame nimetissõrme 
ja keskmise sõrme vahele, teise väikese j a nimetis­
sõrme vahele. Kui nüüd kiiresti ja järsult raputada 
käega, löövad lusikad üksteisele ja annavad kuiva, klõp-
suva heli. Teatava harjutamise järele on võimalik saa­
vutada väga mitmekesist põrinat. 

T r i a n g e l . 

Keerame sõrmejämeduse ümarguse raudlati kahe­
korra ja riputame t a selleks painutatud kõrvu pidi nööri 
õtsa. Kui sellele lüüa raudpulgakestega, saame ilusa, 
kõva ja kõlava heli. (Joon. 23.) 

.Raud tuleb painutada täpselt j a võrdkülgselt, sellest 
Oleneb heli väärtus. Kui ei ole saada raudlatti, võib 
seda asendada ka mõni teine nööri õtsa riputatud 
raudasi. Tuleb ainult välja valida ese, mis kõ­
lab paremini. Hästi heliseb suur taotud sepanael, 
mis on peadpidi üles riputatud. Kuid võivad ollia ka 
igasugused muud esemed — ukse link, raudaasad jne. 

Need instrumendid annavad ainult siis meeldiva 
kõla, kui neil ei ole roostet. Enne nende ülesriputamist 
tuleb neid puhastada peenendatud telliskiviga. 

Üldiselt võime meid ümbritsevate asjade hulgast hea 
leidlikkuse juures avastada igasuguseid kärategevaid 
instrumente, mis orkestrile palju elevust annavad. 

I m p r o v i s e e r i t u d o r k e s t r i k o o s s e i s u s t . 

Orkester võib koosneda tervikuna ise valmistatud 
instrumentidest, aga võib ka olla võimaluse korral täien­
datud pärisinstrumentidega: lõõtspill, bajaan, akkor-
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deon, mandoliin, g i tar r jne. jne. Igal instrumendil ott 
orkestris oma kindel ülesanne. Ksülofon võib kanda 
viisi, kuid võib kasutamist leida ka saateinstrumendina. 
Selle juures on tarvis kant mängijat — üks mängib 
madalail toonel (saateks), teine kõrgetel (viis). 

Pudelpill võib viisi kanda a inul t siis, kui on tarviline 
suur kõlavus. Tasastel kohtadel pudelil ei või män­
gida, sest tema kõla lämmataks teised mänguriistad. 

Klaasidest instrumendiga võib mängida ka tasaseid 
konti, t ema hääl ei ole nii tugev ja terav, et segaks 
teisi. Ka tema võib olla viisikandvaks mänguriistaks. 

Kartongist ja kividest valmistatud instrumente or­
kestris kasutada ei saa; esimene kõlab liig tasaselt, 
teine on a g a kandmiseks ühest kohast teise ebaprakti­
line ja õrn. 

Metallofon kannab ka viisi, eriti hea on t a vaiksetel 
kohtadel j a seal, kus viis ei ole eriti liikuv. 

Tooiliviiul, peenikese metallikeedega, on eranditult 
viisi kandmiseks. Saateks ja bassideks võib valmistada 
mõned tooliviiulid gitarri-bassidega. Säärased instru­
mendid tõstavad määratul t orkestri vääritust, kuna 
nende valmistamine on vaid mõne minuti tõö. 

Põiepill asendab hästi tšellot ja t a peaks olema 
igas orkestris, kui hea viisi kandev kui ka saate-
instrument. 

Puihikpililid — Paani-viled, vilepill ja roopill — on 
viisi kandmiseks, kuna bassid on saateks. 

Häälelised instrumendid (kammid jne.) kõlbavad 
ka viisi kandmiseks, samuti saateks. „Naishääli" võib 
mängida 2—3-es hääles viisi kandmiseks, kuna „mees-
hääled" oleksid saateks. 

Löökpillid on muidugi ainult viisi saateks. 
Improviseeritud orkestreid koostada võib muidugi 

mitmet viisi. Orkestri kõlavus muidugi suureneb tun­
duvalt, kui lisaks omavalmistatud pillidele õnnestub 
saada k a pärismuusikariistu. Improviseeritud orkestri 
nõrkadeks kohtadeks on bass ja akkompanement, see­
pärast on täht is saada orkestri koosseisu instrumente 
nagu klaver, bajaan, akkordeon, lõõts, gitarr. Bala­
laika, mandoliin ja dombra annavad arusaadavalt palju 
orkestrile musikaalsest küljest, aga orkester ei võida 
sellest midagi, isegi tugevaks muutunud meloodia tõt tu 
on saade veel nõrgem, veel tuhmim. Peale täisorkest-
rite võib improviseeritud muusikariistadest koostada 
duette, triosid, kvartette jne. 

Sääraste väikeste ansamblite juures on tingimata 
vajalik pärisimuusikariist — akkordeon, lõõtspill, gitarr. 
Väga hästi kõlab t r io: ksülofon, pudelpill ja klaver, 
akkordeon või gitarr . Halvasti ei kõla ka duett ksü­
lofonist või pudelitest klaveri või gitarriga. Väga ilu­
sasti kõlab Paani-vile gi tarr! saatel, eriti hästi kõla­
vad selles koosseisus ühehäälsed, venivad, laulvad me­
loodiad. 

K u i d a s õ p p i d a m u u s i k a p a l u ? 

On iseenesest arusaadav, et muusikapalade õppimine 
improviseeritud orkestris ainult kõrva kuulmise järele on 
niisama ebatasuv kui teisteski orkestrites. See võtaks 
esiteks liig;palju aega, teiseks säärase õppimise metoodi 
juures ei või kunagi kindel olla, et kõik mängiksid õieti. 

Kõige parem on muidugi, et kõik mängijad män­
giksid noodist. Säärasel juhul oleks orkestrijuhi ees 
partituur, mängijate ees aga igaühel oma noodipartii — 
seejuures on juhil igal ajal võimalik jälgida tüki täp­
set mängimist. 

Harilikult on väga raske saada tervet orkestri 
koosseisu, kes oleks noodiasijandusega täpselt kursis, 
eriti nooremais rühmitusis. Seepärast võib, vähimalt 
esimestel mänguperioodidel, kasutada muusikapartiisid, 
mis on kirjutatud numbri- või, veel parem, noodi-numbri-
süsteemis. Need süsteemid on niivõrd lihtsad, et igaüks 
vähimalt poole tunni jooksul asjaga on kursis. Aga 
ikkagi tuleb püüda orkestri edu ja kasvamise huvides 
selleni, e t kõik mängijad mängiksid noodi järele. 

K l a v e r i k l a v i a t u u r . 

Omatehtud instrumentide häälestamiseks peab os­
kama klaveril üles otsida do — nr. 1, millest algab iga 
instrumendi häälestamine; järgmised toonid on juba 
kergemad leida. 

Klaveri klaviatuur koosneb valgetest ja mustadest 
klahvidest (vaata joon. nr. 1). Valged klahvid lähe­
vad järjest, ilma vahedeta, aga mustad on asetatud 
gruppidena 2- ja 3-kaupa. See valge klahv, mis aset­
seb kahest mustast klahvist koosnevast grupist vasa­
kul pool, annab a la t i —do. Kui vaatame klaviatuuri 
joonisele, siis näeme, et -do-sid on klaveril mitu. Nad 
erinevad üksteisest heli kõrgusega ja seisavad ükstei­
sest 7 klahvi vahe kauguseil. Instrumentide häälesta­
mist ei saa alata ükskõik missugusest do-st. Peab 
üles otsima do n.-n. t e i s e s t o k t a a v i s t. See 
do on keskpaiga ligidal, joonisel täh. nr. 1-ga. Järg­
mised toonid, mida on tarvis häälestamisel, lähevad 
kõik nr. 1 paremale. P ä r a s t nr. 7 si-d tuleb jälle 
do, aga nr. 7 do, selle järele nr. 9 re jne. 

Ioonid lähevad edasi samas järjekorras, kuid juba 
o k t a a v k õ r g e m a l t . Samuti lähevad ka do 
nr. 1-st vasakule toonid, aga vastupidises järjekorras: 
nr. 1 do-st vasakule on si , siis la jne. 

Numbrisüsteemi juures asja lihtsustamiseks mär­
gitakse toonid numbritega 1—7-ni. Kuna aga pärast 
si nr. 1 rida uuesti samas järjekorras algab, 
siis märgitakse do nr. 8 asemel do nr. 1, re nr. 9 
asemel re nr. 2, aga numbri kohale tehakse väike ris­
tike. Samasuguselt toimitakse madalamate toonidega 
kui do nr. 1, aga r ist ike asetatakse siis numbri alla. 
Mustad klahvid tähendavad pooltoone, mida nootides 
tähendatakse eriliste noodi kõrgendamise või alanda­
mise märkidega — dieesidega j a bemollidega. 

Diees tähendatakse märgiga # j a see tähendab, 
et see toon on kõrgendatud poole tooni võrra, aga 
bemoll märgitakse b ja tähendab, et toon on alandatud 
poole tooni võrra. Niiviisi võib pooltoon olla kõrgen­
datud võrreldes eeilmisega (näit. do # ) või alandatud 
järgmisest (näit. re b ) . Seepärast ongi igal mustal 
klahvil kahekordne tähendus — do re fa . 

— — . —r jne. 
re, mi, sol 

Musta klahvi number moodustatakse nende valgete 
klahvide numbritest, mille vahel ta asub. 

Ristikestel, mis märgitakse pooltoonide alla või 
peale, on samasugune tähendus nagu täistöönidelgi (tu­
leb võtta oktaav üles või al la) . 

Lõpuks toome paar näitlikku orkestri koosseisu. 

S u u r k o o s s e i s . 

2 vilepilli; 
2 Paani-vilet (puust või klaasist) ; 
1 vilepill koerputkest; , 
4 saate-puhkpilili; 
2 bass-puhkpili; 
1 ksülofon; 
1 pudelpill; 
(1 instrument teeklaasist) ; 
(2 metallofoni); 
2 tooliviiulit (1 kõrgem, 1 bass-keelega); 
2 põiepilli; 
2 kammi (naishääled); 
2 kammi (meeshääled); 
1—2 väikest t ruba; 
2 suurt t ruba; 
2 löökpilli ( trumm, lusikad, tr iangel) . 
Kokku 24—30 mängijat. 
Klambrites tähendatud instrumendid võivad olla, 

aga nad ei ole hädavajalised. 

K e s k m i n e k o o s s e i s . 

1 vilepill; 
1 Paani-vile (klaas või puu) ; 
2—3 saatvat puhkpilli; 
1 bass-puhkpill; 
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1 ksülofon; 
1 pudelpill; 
1 tooliviiul (parerni bass-keelega); 
1 põiepill; 
2 kammi (1 mees-, 1 naishääl) ; 
1 suur t ruba ; 
1 löökpill. 
Kokku 12—14 mängijat. 

V ä i k e k o o s s e i s . 

(1 Paani-vile); 
1 bass-puhkpiO; 
1 ksülofon; 
1 pudelpill; 
2 kaimmi (1 rniees-, 1 naishääl) ; 
1 suur t ruba; 
1 löökpill. 
Kokku 7—8 mängijat . 

Lõpuks peab tähendama, et orkestri organiseeri­
mine ja mängu tase oleneb ikkagi peamiselt juhist. 
Kui leidub rühmituses hea muusikamees, siis võib ka 
tagatud olla mängijate koostöö ja väljaõpe. 

Laskevõistlused Eesti Kaitseliidu ja Poola Küttide 
Liidu vahel on peetud korrespondentsi teel alates 
1931. aastast igal aastal. Esimesel aastal, s. o. 1931. a., 
võisteldi ühel alal — sõjapüssist laskmises, ja osa­
võtjaid mõlemal poolel oli 30 laskurit. 1932. a. kuni 
1936. a., viimane kaasa arvatud, võisteldi peale sõja­
püssi veel väikesekaliibrilisest püssist laskmises, kus­
juures 1934., 1935. ja 1936. aastal oli sõjapüssiks võetud 
sõjatäpsuspüss. Neil aastail võistles igal alal mõlemal 
poolel 12 laskurit. Kummastki relvast lasti kolmes 
asendis ä 10 lasku. 

Käesoleval aastal Poola Küttide Liidu peakoman-
dandi ettepanekul täiskaliibriliseks püssiks võeti muut­
mata sõjapüss. Lasti kolmes asendis 300 m kauguselt 
60 lasku (igas asendis 20 lasku) rahvusvahelise 10-
ringilise märgi pihta. Mõlemal poolel võistles 12 
laskurit. 

Väikesekaliibrilisest püssist laskmises jäi relvaks 
edasi väikesekaliibriline eripüss, kuid laskude arv 
suurendati 30 60-neni (igas asendis 20 lasku). 

Käesoleval aastal peetud korrespondentslaske-
võistlused olid seega järjekorras seitsmendad. 

Kaitseliidu meeskond võistles 28. ja 29. augustil, 
s. o. ülemaaliste Kaitseliidu laskemeistervõistluste 
ajal, kuna Poola kütid võistlesid 2. ja 3. oktoobril 
s. a. Vilnos. 

Laske võistluste tulemused olid: 
Täiskaliibrilisest püssist laskmisel tuli I kohale 

Eesti meeskond 5909 silmaga, koosseisus: 
1. Liivik, August — 535 silma (lam. — 191, püsti — 

167 ja põlvelt — 177 silma); 2. Prikko. Erich — 519 
silma (lamades — 183, püsti — 161, põlvelt — 175 
silma); 3. Jürgens, Karl — 515 silma (lam. — 181 
s., püsti — 155 s. ja põlvelt — 179 silma); 4. Rikand, 
Endel — 506 silma (lam. — 173 s., püsti — 173 ja 

Meil on juba mõni aasta loodud okariinide ja 
teisi orkestreid üksuste juure, aga omavalmista­
tud instrumentidest orkestrid annavad igale üksusele 
palju suuremaid võimalusi. Need on kergesti kät te­
saadavad, võimaldavad tööle rakendada ka võrdlemisi 
vähemusikaalseid noori, sealjuures pakuvad küllalt lõ­
busat ajaviidet ja lõbustavad laagri lõkkeõhtuid. Peab 
vaid omama tarvilisel määral improviseerimise annet. 
Meil on veel palju rahvapille, mis võiksid leida kasuta­
mist neis orkestrites. Seepärast — k ä e d k ü l g e , ja 
eelolevaks laagriperioodiks igale rühmale oma orkester. 

«Muusikalisi meelelahutusi noortele" artikli parandused. 
^Kaitse Kodu!'s" mr. 118 ilmunud kirjutusse „Muu-

sikalisi meelelahutusi noortele" on eksikombel sattunud 
vead: 

Lhik. 572, II Veerg, 25. rida — numbertoon, peab ole­
ma kammertoon (helihark). 

Lhk. 573, I veerg, 4.—5. rida — do või re, peab 
Olema do ifct või re b. 

Lhk. 575, II veerg, 27. rida alt — viiulile, peab 
olema tšellole. 

põlvelt — 160 silma); 5. Kübar, Karl — 497 silma 
(lam. — 177 s., püsti — 158 s. ja põlv. — 162 silma); 
6. Mälgi, Eduard — 493 silma (lam. — 183 s., püsti 
— 143 s. ja põlvelt — 167 silma); 7. Silber, Hein­
rich — 489 silma (lam. — 172 s., püsti — 151 s. ja 
põlvelt — 166 s.); 8) Mänd, Aleksander — 489 silma 
(lam. — 171 s., püsti — 149 s. ja põlvelt — 169 silma); 
9. Rull, Ernst — 486 silma (lamades — 170 s., püsti 
— 153 s. ja põlvelt — 163 silma); 10. Teder, Arnold 
— 483 silma (lam. — 181 s., püsti — 145 s. ja põlvelt 
— 157 silma); 11. Kuusk, Edgar — 472 silma (lam. 
— 178 s., püsti — 134 s. ja põlvelt — 160 silma, ja 
12. Kukk, Karl — 425 silma (lam. — 146 s., püsti — 
138 s. ja põlvelt — 141 silma). 

II kohale täiskaliibrilisest püssist laskmises tuli 
Poola Küttide Liidu meeskond 5667 silmaga, koos­
seisus: 1. Wrzosck — 50? silma (lam. — 180 s., püsti 
— 150 s. ja põlvelt — 177 s.); 2. Matuszak — 496 silma 
(lam. — 172 s., püsti — 157 s. ja põlvelt — 167 silma); 
3. Vasilevski — 483 silma (lam. — 176 s., püsti — 
150 s. ja põlvelt — 157 silma); 4. Savicki — 480 silma 
(lam. — 171 s., püsti — 147 s., põlvelt — 162 s.); 
5. Stavarz, Stanislav — 477 silma (lam. — 173 s., 
püsti — 150 s. ja põlvelt — 154 s.); 6. Malik — 473 
silma (lam. — 167 s., püsti — 139 s. ja põlvelt — 
167 s.); 7. Kozlovski — 472 silma (lam. — 187 s., püsti 
— 121 s., põlvelt — 165 silma); 8. Brodala — 465 
silma (lam. — 162 s.. püsti — 135 s. ja põlv. — 168 
silma); 9. Stavarz, Aleksander — 462 silma (lam. 
— 176 s.. püsti —121 s. ja põlvelt — 165 silma); 10. 
Rachval — 458 s. (lam. — 169 s., püsti — 126 s. ja 
põlvelt — 163 s.); 11. Jurek — 453 silma (lam. — 
170 s., püsti — 137 s. ja põlvelt — 146 s.) ja 12. 
Vojtovicz — 441 silma (lam- — 168 s.. püsti — 127 s. 
ja põlvelt — 146 silma). 

Korresponäentslaslce võistlused 
Poola Küttidte CUCIUQCI 
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Edu seega Kaitseliidu meeskonnal 242 silma. 

Kui võrrelda meeskondade saavutusi asendite jär­
gi, näeme: 

Eesti meeskond saavutas lamades — 2106 s., 
püsti — 1827 s., põlvelt — 1976 s. 

Poola meeskond saavutas lamades — 2071 s., 
püsti — 1660 s., põlvelt — 1936 s. 

Edupunkte asendite kohta Kaitseliidu meeskond 
saavutas: lamades — 35 silma, püsti — 167 silma ja 
põlvelt — 40 silma 

Väikekaliibrisest püssist laskmises tuli I kohale 
Kaitseliidu meeskond — 6775 silmaga, koosseisus: 1. 
Kübar, Karl — 580 silma (lamades — 199 s., püsti — 
188 s., põlvelt — 193 s.); 2) Liivik, August — 575 s. 
(lam. — 200 s., püsti — 183 s., põlvelt — 192 s.); 3. 
Rikand, Endel — 575 silma (lam. — 197 s., püsti — 
187 ,.. põlvelt — 191 s.); 4. Pringi, Valdik — 570 s. 
(lam. — 199 s., püsti — 183 s., põlvelt — 188 silma); 
5. Jürgens, Karl — 569 silma (lam. — 197 s., püsti — 
180 s., põlvelt — 192 silma); 6. Rull, Ernst — 567 s. 
(lam. — 199 s., püsti — 176 s. ja põlvelt — 192 silma); 
7. Prison, Johannes — 567 silma (lamades — 194 s., 
püsti — 182 s., põlvelt — 191 s.); 8. Silber, Heinrich 
— 561 silma (lam. — 197 s., püsti — 182 ja põlvelt 
— 182 s.); 9. Treier, Arnold — 559 silma (lam. — 
193 s., püsti — 181 s., põlvelt — 185 s.); 10. Pürn, 
Johannes — 556 silma (lam. — 192 s., püsti — 175. 
põlvelt — 189 s.); 11. Mälgi, Eduard — 550 silma 
(lam. — 199 s., püsti — 167 s., põlvelt — 184 s.) ja 
12. Eha. Nikolai — 546 silma (lam. — 194 s., püsti 
— 166 s., põlvelt — 186 silma). 

Poola Küttide Liidu meeskond tuli II kohale 
6549 silmaga, koosseisus: 

1. Matuszak, Andrzej — 569 silma (lam. — 196 s., 
püsti — 183 s., põlvelt — 190 s ) ; 2. Kaermanovic, 
Pavel — 560 silma (lam. — 196 s., püsti — 179 s., 
põlvelt — 185 s.); 3. Vachovicz, Boleslav — 553 silma 
(lam. — 189 silma, püsti — 178 s., põlvelt — 186 s.); 
4. Bitner, Vitold — 552 silma (lam. — 194 s., püsti 
— 176 s., põlvelt — 182 s.); 5. Stavarz, Stanislav — 
551 silma (lam. — 197 s., püsti — 164 s., põlvelt — 
190 s.); 6. Kosochiejki, Eduard — 549 silma (lamades 
— 195 s., püsti — 172 s., põlvelt — 182 s.); 7. Rutecki, 
Edmund — 545 silma (lam. — 197 silma, püsti — 
181 s., põlvelt — 167 silma); 8. Paprocki, Karol — 
545 silma (lam. — 191 s., püsti — 166 s., põlvelt — 
188 s.); 9. Vrzosek, Jan — 542 silma (lam. 189 s., 
püsti — 164 s., põlvelt — 189 s.); 10. Dudo, Piotr — 
539 silma (lam. — 193 s., püsti — 171 s., põlvelt — 
175 s.); 11. Stavarz, Aleksander — 529 silma (lam. 
188 s., püsti — 154 s., põlvelt — 187 s.) ja 12. Jab-
lonski, Jan — 515 silma (lam. — 185 s., püsti — 161 s., 
põlvelt — 169 silma). 

Väiksekaliibrilisest püssist laskmises võitis Kaitse­
liidu meeskond Poola Küttide Liitu 226 silmaga. 

Üksikasendite kohta meeskonnad saavutasid: 
Eesti meeskond lamades 2360 silma, püsti 2150 

silma ja põlvelt 2265 silma. Poola meeskond lama­
des 2310 silma, püsti 2049 silma ja põlvelt 2190 silma. 
Asendite järgi Kaitseliidu meeskonna edu: lamades 
50 silma, püsti 101 j a põlvelt 75 silma. Allpool on too­
dud mõlema maa meeskondade kõigi laskevõistluste 
tulemused: 

Mis aastal Tulemused silmades Edusilmi 
Võist lusalad 

võisteldi Eesti 
meesk. 

Poola 
meesk. 

Eesti 
meesk. 

Poola 
meesk. 

Märkused 

1931. a. 6212 4304 
| mõlemal poolel võistles 30 

1908 | — laskurit 
j Sõjapüssist laskmises . . . . . 2545 

3125 
2263 
3002 

282 
123 

mõl. pool. kummalgi alal 
võistles 12 laskurit 

1933. a. 
2618 
3095 

2485 1 133 
6210 155 — do -

1934. a. 
3031 
3238 

2951 
3126 

80 
112 — — do — 

2879 
3206 

174 
71 — do — 

1936. a. 
3133 
3317 

2998 
3303 

135 
14 — — do — 

1937. a. 
Sõjapüssist laskmises 
V-kal . püssist laskmises 

5909 
6775 

5667 
6549 

242 
226 — do 

Kaitseliidu meeskond, tulles mõlemal alal eraldi 
esikohale, võitis Poola Küttide Liidu peakomandandi 
poolt välja pandud rändauhinnad esimest korda. (Möö­
dunud aastal Kaitseliit, olles võitnud mõlema ala auhin­
nad kolm korda järjest — omandas väljapandud auhin­
nad lõplikult.) 

Kaitseliidu ülema rändauhinna parimale laskurile 
sõjapüssist võitis Liivik, August — 535 silmaga. Kuna 
auhinna lõplikuks omandamiseks seda tuli võita kaks 
aastat järgemööda või 3 korda vaheldumisi, siis läheb 
auhind A. Liivikule jäävaks omanduseks kui läinud 
aasta võitjale samast relvast. 

Kaitseliidu ülema rändauhinna parimale väike-
kaliibrilise püssi laskurile võitis Kübar, Karl — 580 sil­
maga esimest korda. Auhinna lõplikuks omandamiseks 

tuleb seda võita 2 korda järgemööda või 3 korda 
vaheldumisi. Auhinda on senini võitnud 1932. a. Sil­
ber, Heinrich — 278 silmaga; 1933. a. Matuszak, 
Andrzy, Poola Küttide Liidust — 280 silmaga; 1934. a. 
Pürn, Johannes — 281 silmaga; 1935. a. Rull, Ernst — 
284 silmaga ja 1936. a. Liivik, August — 286 silmaga. 

Pealeselle omandavad individuaalauhinnad Eesti 
Kaitseliidu meeskonna parim sõjapüssilaskur, Liivik, 
August, ja väikesekaliibrilise püssi meeskonna parim 
— Kübar, Karl. 

Eesti Kaitseliidu ülema individuaalauhinna oman­
das Poola Küttide Liidu parim sõjaväepüssilaskur — 
Vezosek — 507 silmaga ja parim v.-kal. püssi laskur — 
Matuszak, Andrzy — 569 silmaga. 

H. W. 
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laskeasjanduse praktiline õppus teemal: 

Lamades-laskeasendi kätteõpetamine 
ja laskeharjutuse läbiviimine (KKlnr 

ÕPPUSE II OSA. 

Laskeharjutuste läbiviimine. 

Jagan õpilased nelja gruppi. Iga grupp teostab 
ettenähtud õppetöö grupi juhi — abiinstruktori — 
juhtimisel. Grupid vahetuvad minu korraldusel. 

I g r u p p : 

Ettevalmistused laskeharjutuste teostamiseks: 
1. Püsside korrastamine laskmiseks. 

Kuivatatakse õlist raua õõs, lukk, luikukoda ja vä-
lisosad. Eri t i tuleb kuivatada lae kael, e t pääste-
käsi lae kaela haaramisel ei libiseks lasu ajal. 
Suitsetatakse sihtimisvahendid. (Sihik ja kirp.) 

2. Sihtimise kontrollimine nõelaparaadi abil: 
Tingimused: 
Märik: valge paber 0,5 mm läbimõõdulise siht­
punktiga. 

Päästmiste a rv : 10 tk. 

Tabamuste hinnang: 
hea — kui kõik tabamused on ühes punktis; 
rahuldav — kui kõik tabamused mahuvad 1-mm 

raadiusega ringi; 
nõrk — kui kõik tabamused ei mahu 1-mm raa­

diusega ringi. 
3. Sihtimine ühes kukepäästmisega eelseisva las­

keharjutuse tingimuste .kohaselt tegelikule kaugusele. 
Abiinstrufktor 

a) kontrollib õpilase tegevust: 
— püssi kõikumise vähendamisel; 
— õige suuna leidmisel asendile; 
— õige rihma pinge leidmisel. 

b) nõuab puhkust iga lasu eel ja täielist liikuma­
tus t asendis; 

d) hindab õpilase asendi võtmist; 
e) hindab sihtimise täpsust ja päästmist alljärg­

nevalt : 
— hea — kui 10 päästmist püsivad kõik musta 

südamiku piirides; 
— rahuldav — kui 10-est päästmisest püsivad 

6 musta südamiku piirides; 
— nõrk — kui 10-est päästmisest vähem kui 

6 musta püsivad musta südamiku piirides. 
T ö ö k o r d : 
Abiinstruiktor jaotab õpilased kolme ossa, andes 

igale osale ülesanded: 
a) 2 õpilast asuvad püsse korrastama laskmiseks. 
b) 2 õpilast asuvad sihtimist kontrollima nõel-

seadisega. 
d) 1 õpilasega asub abiinstruktor sihtimisharju-

tuste sooritamisele p. 3 kohaselt. Kui ühe õpilasega 

on sooritatud ettenähtud tegevused, kutsub abiinstruk-
tor nõelaparaädiga sihtimiselt uue õpilase, saates en­
dise püsse korrastama. Püssi korrastamiselt läheb üks 
õpilane üle nõelaparaädiga sihtimisele jne., kuni kõik 
õpilased on sooritanud grupile ettenähtud töö. 

õ p p e a b i n õ u d : 
a ) püssi puhastusvahendid: takud, kaltsud, puhas-

tusvarras tselluloid- (puu-) kat tega; 
b) plakatkiri laskeharjutuste tingimustega, valged 

paberilehed sihtpunktidega, mille 0 on 0,5 mm. 
Plakatkiirjad hüüdlausetega vajaliste võtete mee­

letuletamiseks asendisse asumisel: 
1. ..Liikumatus asendis annab rea kümneid!" 
2. „Pubka iga lasu järele!" 
3. „Kontirolli asendi suunda!" 
4. „Õige rihma pinge muudab üheksad kümneiks!" 
d) ortoskoop (küljelt jälgimiseks), 200 m 10-rin-

giline märkleht; plakatkiri sihtimise ja päästmise täp­
suse hinnangu määramiseks; 

e) 2 nõelseadist; 
g) märklehed nõel seadisega sihtimiseks (21 tk . ) . 

I I g r u p p . 

Laskeharjutuse läbiviimine. 

Instruktor selgitab laskeharjutuse tingimused õpi­
lastele ja asub harjutuse teostamisele. 

1. L a s k e h a r j u t u s e t i n g i m u s e d : 
— kaugus: 200 meetrit; 
— märk : 200 meetri 10-ringiline KL märkleht; 
— asend: lamades-käelt; 
-— laskude arv: 10 lasku kahes 5-lasulises see­

rias; 
— näitamine: iga lasu järele; pärast esimese 

seeria laskmist tõuseb laskur püsti ja asub 
uuesti asendisse; 

— Laskmise hindamine: 
a) hea — silmade summa üle 80 silma, 
b) rahuldav — silmade summa 60—80 silma, 
d) nõrk — alla 60 silma. 

2. T ö ö k o r d : 
a) Relvade ülevaatus enne laskmist ja laskemoona 

jagamine. 
b) ja nööpnõelte jagamine 

ning selgitus nende käsitamiseks. (Iga õpilane saab 
miniatuur-märklehe, 5 punase ja 5 valge peaga nööp­
nõela, millega märgib min.-märklehele iga näidatud 
tabamuse. Harjutuse esimene osa märgitakse punaste 
nööpnõeltega ja harjutuse teine osa märgitakse val­
gete nööpnõeltega.). 

d) Laskeasendisse asumine (abiinstruktor kont­
rollib iga õpilase asendit, parandades vead). 
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e) Laskeharjutuse esimese osa täitmine (5 lasku). 
Abiinstruktor jälgib tabamuste märkimist õpilaste 
poolt, selgitades vajaduse korral õpilase poolt laskmi­
sel tehtavaid vigu j a andes nõu sihtpunkti muutmiseks, 
kui õpilane ei suuda, hoolimata tihedast kobarast, ta-
bada märgi keset. 

Iga õpilase kohta abiinstruktor teeb märkmeid 
tema puuduste ja heade külgede üle laskmisel ja saa­
dab need päras t laskmise lõppu lasketulemuste uuri­
mise grupi juhile. 

g) Püstitõusmine j a uuesti asendisse asumine pä­
rast laskeharjutuse esimese osa sooritamist, (õpilased 
peavad veenduma tegelike näidete abil asendi liikuma­
tuse vajaduses.) 

h) Laskeharjutuse teise osa täitmine. (Kõik tege­
vused õpilaste ja õpetajate poolt on samad mis sama 
harjutuse esimese osa täitmisel. Tuleb nõuda, et siht­
punkt harjutuse teise osa täitmisel on sama, millega 
täideti harjutuse esimene osa. Sellega avaneb võima­
lus vaadelda asendi liigutamise (püstitõusmine) mõju 
lasketuleimustele.) 

i) Laskeharjutuse lõppedes iga õpilane tõmbab 
kohe pärast tulejoonelt lahkumist püssi raua õõne läbi 
kord kuiva lapiga ja selle järele õlitab raua õõne tuge­
vasti jõhvharjaga. (Abiinstruktor juhib tähelepanu sel­
lele, et üleliia paksult raua õõne õiitamiše tagajärjel 
hakkab õli valguma mööda laesäärt alla, mis omakorda 
mõjutab halvavalt, nagu varem seletatud, laeka ela haa­
ramist.) 

k) Kaasa võttes miniatuur-märkliehti tabamuspil-
tidega ja grupi juhi märkmeid laskurite kohta lähevad 
õpilased laisketabaimuste uurimise grupi juhi käsutusse. 

Õ p p e a b i n õ u d : 

a) Plakatkirjad laskc tingimustega; 
Plakatkirjad mitmesuguste hüüdlausetega: 
„Ükski lask mitte alla 8! Rahulikkus on täpse 
tabamuse alus! Mõtle ainult märgile, kirbule ja 
sihikule! Puhka iga lasu järel! Kontrolli asendi 
suunda! Liikumatus asendis annab rea kümneid! 
Kontrolli rihma pinget!" 

b) Iga õpilase jaoks: 
— miniatuur-märkleht (200 meetri 10-ringilisest 

10 korda vähendatud); 
— 5 punase ja 5 valge peaga nööpnõela; 
— 10 lahingupadrunit (kohendatud P. 15 padrun, 

kuulid kalibreeiritud ja sorteeritud vastavalt õpi­
laste ipüsside kailiibreile). 

d) Abinõud püsside Aitamiseks: 
— püssi õli; 
— takud ja kaltsud; 
— vask- või puukattega pikad puhastusvardad — 

2 t k ; 
— jõhvharjad — 2 tk. 

III g r u p p . 

Lasketulemuste arutlus. 

T ö ö k o r d : 

a) Õpilased toovad abiinstruktorile miniatuur-
märklehed j a märkmed nende tegevuse üle laskmisel. 

Sellele järgneb iga õpilase lasketulemuse arutlus abi-
instruktori poolt, mida kõik õpilased jälgivad, 

b) Arutlemisele võetakse: 
— vääratanud lasud (millest need tekivad ja 

mil viisil nendest hoiduda); 
— laskeharjutuse vahepeal sooritatud püsti­

tõusmise mõju selgitamine lasketulemustele 
(enne ja pärast püstitõusmist saavutatud 
tabamuskobarate võrdlus); 

— õige sihtpunkti selgitamine juhul, kui õpilase 
saavutatud tabamuste kobar ei asu märgi 
keskel (iminiatuur-märklehele asetatakse 
tselluloidist miniatuur-markleht, nii et 10-nes 
r ing langeks üh te tabamiste keskpunktiga); 

—• lasketulemuse hinnang iga õpilase kohta 
eraldi, vastavalt ülesseatud normidele, 

d) Püsside puhastamine. (Järelpuhastuse teostab 
iga õpilane kodus iseseisvalt.) 

Õ p p e a b i n õ u d : 
a) Plakatkiri laskeharjutuse tulemuste hindamise 
tingimustega. 

b) Tabamuse pildid maleva rekordidea lamades-
asendist 200 j a 300 meetrile. 

d) Püsside puhastamiseks: 
— püssiõli; 
— takku ja kaltsu; 
— vask- ja jõhvharju — 3 t k ; 
— puu- ja tselluloidkattega pikki puhastusvar-

daid — 3 tk. 

IV g r u p p . 

Lasketagajärgede näitajad. 

5 õpilast, kelledest üks määratakse vanemaks, lä­
hevad näitamise toimkonda. Päras t näitamise lõpeta-
mist, uue grupi tulejoonele asumisel, nad lähevad las­
keharjutuse ettevalmistusele. 

õ p p e a b i n õ u d : 
— telefoniaparaate — 2 tk.; 
— osuteid — 5 tk.; 
— kleeppaberit — 5 rulli; 
— igal õpilasel pliiats. 

KOKKUVÕTE. 

Koju jõudnud, asuge iga päev tänasel õppusel 
omandatud õigesse asendisse ja lamage seal vähimalt 
15—20 minutit. Üheaegselt asendi õppimisega kasu­
tage sama aega ka päästmise ja sihtimise harjutus­
teks. Sooritage iga päev tänasel õppusel läbitehtud 
laskeharjutus 10—20 meetrilt, nagu seda kodused olud 
lubavad. Teie käes olevad miniatuur-märklehed võtke 
kaasa ja kasutage märkidena. 

Sooritades harjutusi te ise veendute nende täht­
suses. Te tunnete, kuidas asend muutub mugavaks 
ja püss teie käes rahulikuks; need ongi tunnuseks, et 
asend hakkab jääma „luusse ja lihasse". 

Ainult järjekindlusega j a püsivusega harjutustel, 
kasutades selleks iga vaba tundi, istutatakse asend en­
dasse lõplikult. 

Pidage meeles tõde: , JH a r j u t u s t e e b m e i s t ­
r i k s ! " Seadke endale lähemaks eesmärgiks: „Ü k s-
k i l a s k m i t t e a l l a 8!" 
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Kahekümne aasta eest kees läänerindel maailmasõda 
täies hoos. Maailmasõja Vene rinne oli aga lagunenud. 
Vene riik, alates märtsirevolutsioonist, oli kokku varisemas. 
Sõjavägi lakkas olemast. See polnud lõpuks enam sõjavägi, 
vaid relvastatud mass, mis oli hädaohtlik nii ühiskonnale 
kui ka riigile enesele. 

Enamlaste loosungid — rahu ilma a n n e k t s i o o n i -
d e t a j a k o n t r i b u t s i o o n i d e t a — nakatas kui taud 
sõjaväge. Enamlaste novembri (tookord oktoobri) revolut­
sioon hävitas lõplikult endise tsaaride loodud sõjaväe. 

Iga revolutsiooni ajal vallanduvad alatud kired ja tungib 
esile kuritahtlik element, kes siis revolutsiooni ja vabaduse 
nimel paneb alatusi toime. 

To l ajal valitses V e n e sõjaväes koosolekute või miitin­
gute epideemia. Selle hukutava laviini algatas Vene ajutine 
valitsus eesotsas oma mannetu juhi Kerenskiga. Viimane 
arvas, et sõjaväge võib juhtida ning distsipliini luua ja alal 
hoida hüsteeriliste miitingukõnedega! 

Siis ei möödunud peaaegu päeva, kui poleks kohale 
sõitnud mõni agitaator või oraator! 

Algul kuulati vast isegi huviga neid oraatoreid, isegi 
ohvitserid käisid koosolekuil. Hiljem aga tüütasid nad ära. 
Alati ühed ja samad lööklaused... Ka sõduril oli villand, 
aga harjumuse kohaselt ja et veidigi vaheldust leida igavas 
liinielus, käidi koosolekuil. Need oraatorid armastasid eriti 
liinisõdurite pool käia, võibol la seepärast, et siin oli rohkem 
kuulajaid, kuna linnades olid sõdurid laiali valgunud äri­
alale. 

Nii mõnigikord pakkusid lõbusaid vahepalasid sellased 
rändoraatorid. Näiteks kas või järgmine juhtum: 

Meie polk asus eesliini taga varus. Mehed olid pai­
gutatud mullakoobastesse. õppus i polnud võimalik siis 
enam pidada ja meestel oli ilmselt igav. Ei või ütelda, et 
polk oleks olnud eriti enamlik, meil ei olnud ka eriti suurt 
huvi miitingu vastu, niisama harjumuse kohaselt ilmusid 
miitinguplatsile, kui sõitis kohale kolm agitaatorit kusagilt 
Iskovisist (sõdurite täidesaatev komitee). 

Seltsimehed imestasid, miks pole ehitatud kõnelejaile 
tribüüni. „Sõdurid pole nõus ehitama ega asjata oma aega 
raiskama," vastati. Leiti siis tühi õli- või bensiinivaat ja 
aeti püsti, oraator ronis sellele ja pidas kõlarikka, ammu­
tuntud lööklausete rohke kõne maha. Kõik oli nii tuntud 
ja igapäevane asi. Huvi polnud kellelgi ega sattunud keegi 
vaimustusse. Ainul t harjumuse kohaselt vaid hõigati: Pra -
vilno, tovarištš (õigus, seltsimees)! 

Esimese oraatori kõne lõppedes astus järgmine üles. 
Mees ise kandis ebamäärast riietust, polnud ta madrus, sõdur 
ega eraisik. T a välimus oli kaunis orientaalne. Tünnile 
ronides ta tegi sellaseid grimasse, et ta oleks võinud vabalt 
pärdikuga võistelda. Juba tekkis sõdureis lõbus meeleolu, 
kostis hõikeid ja naeru. Kuid see ei häirinud põrmugi 
oraatorit. Tõusnud vaadil püsti, ta tõstis käe uhke liigutusega 
üles, vaikust paludes. Kaaslased sikutasid teda jalast, ilm­
selt mitte soovides ta kõnet. Kuid mees ei hoolinud sellest 
põrmugi. Sõdurite mass huvitus sellest ja jäi uudishimu­
likult vait ning mees alustas: 

„Seitsimehed-sõdurid! Kas mul on õ i g u s . . . " 

„Tõs i ! Õigus!" möirgas mass vastu, mitte lastes tal 
oma lauset lõpetada. Kisa vaikides alustas oraator uuesti: 

..Seltsimehed, meile kallati senini solki pähe." 
(Nam po sie vremja nalivali pomoi na golovu.) 
..Õigus! Õigus!" kviteeris sõdurite jõuk, keda ilmsesti 

lõbustas oraatori paatos ja keelepõrin. 

„Nüüd on aeg ka meil suud lahti teha," jätkas ta. 
Samas aga jõuk otse röökis: „õ igus , õigus!" 
Suurem osa üldse ei kuulanud, millest kõneldi, sest see 

oli igapäevane asi ja harjumuste kohaselt karjuti iga lause 
lõpul: „Õigus! Õigus!" 

Mõned olid siiski jälginud kõnet ja enne kui oraator 
jõudis uuesti alustada, hõikas keegi tugeval häälel sekka: 

„E t see solk teile suhu satuks!" 
(Tštob etot pomoi varn v rot popal.) 
Kos t i , siit-sealt paar nõrka „Õigus! õ igus !" , mis oraatori 

veel rohkem segadusse viisid. T a kaotas oma kõne otsa, 
vahtis abitult ringi, avas suu, kuid sõnu ei leidnud. 

Nüüd vast taipasid sõdurid sõnade mõistet. Tõusis 
ähvardav s u m i n . . . Jälle aga kõlas endine vägev hääl : 

„Kas laseme sel koerapojal irvitada endi üle?" 
Sumin tõusis ja kostsid ähvardavad hüüded: 
„Andke talle naha peale. Laseme maha!" 
Oraator, näost kahvatu, ronis kähku vaadilt, sest sõdurid 

trügisid juba ähvardavalt ligi, ja poleks ohvitserid teda kii­
resti polgu staapi viinud, kuhu teised ..oraatorid" juba varem 
olid pugenud, siis oleks ta käsi küll haledasti käinud. 

Mehed seisid aga salkades staabi ees ja ootasid, et kui 
oraator välja tuleb, peksavad nad ta läbi. Suuri vaevu 
õnnestus meestel pääseda terve nahaga. 

Enamlased on äsja võimule pääsnud. Algab juhtide 
valimine. Harva juhtus, et endised ülemused osutusid vali-
tuiks. Paljudes kohtades ei lasknud endid ohvitserid üldse 
valida. Need tembeldati kohe revolutsiooni vaenlasiks, kuid 
ei teatud, mis nendega ette võtta. Ka enamlaste meelest 
reasõdureiks nad ikkagi nagu ei sobinud. Küsiti siis armee 
nõukogust järele, mis nendega teha. Nähtavasti kästi seal 
nad vahistada. Kuid paljud ohvitserid olid oma roodude 
poolt armastatud, nii ei olnud polgu komitee olukord põr­
mugi kerge. Tuli isegi ette juhtumeid, et sõdurid asusid 
püssidega polgu komitee meeste vastu välja, kaitstes oma 
ülemusi. 

Siis korraldati nii, et sõdurid käsutati kas eemale või 
organiseeriti mõni simman, kui polk ei asunud eesliinil (ees­
liinil olid alati vahekorrad head), ja öösel vahistati ohvitserid 
ja saadeti kiiresti Võnnu vangimajja. 

Nii sattus enamlaste kätte ka N . polgust seitse ohvitseri. 
Nad vahistati öösel ja saadeti Võnnu vangimajja. Vangi­
maja oli tulvil ohvitsere ja ka sõdureid. Vange võeti vastu 
arvu järgi. Nime ega saatekirju siin mingisuguseid ei olnud. 
Isegi läbi ei otsitud. Kõigil vangidel olid revolvrid taskus. 
Plaanitseti, kuidas siit välja saab. Kord oli õige lodev. 

Oli parajasti laupäevane päev ning juba õhtupoolik, 
ja vahialuseid saadeti sauna. Vangla õues seati grupp kokku 
ja kahe revolvrimehe saatel nad viidi sauna. Oli küll näha, 
et need olid sõdurid, seal hulgas ohvitsere ei olnud. 
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Nüüd oli vaja ka komando kokku seada. Uustulnukad 
ja paljud endised olid vaid koridoris, mujal polnud enam 
üldse ruumi. Kiiresti peeti nõu, kuidas korralda sauna­
minek. 

„Seitse meest on sauna jaoks vähe. Ohvitseride sine­
lid ei sobi ," tuldi otsusele. Peab leidma mõtteosalisi, aga 
keda? Är i käis kõikjal ümberringi, nii et sinelite vahetus 
polnud kuigi raske. Varst i olid sinelid leidnud juba uued 
oman ikud . . . 

U k s ohvitseridest ütles ennast sellest seiklusest lahti — 
olevat liiga riskantne. Ega teda kui süütut inimest siin 
kuigi kaua kinni peeta . . . «Hea, ajame ilma läbi! Oli kuulda 
jälle saunakäsku. Käsuandjat jälgides selgub, et viimane 
läheb kantseleisse. Silmapilkselt on kahel mehel rihmad 
sinelil ja kabuurid revolvriga küljes ja kõlab „uue" ülemuse 
käsklus saunakomandole: 

„Saunaminejad r i t ta! Kiiresti! Joondu! Parem pool! 
Käies marss!" 

Kahekümnemeheline jõuk jõuab väravani. Kas õnnestub 
väravavahte pet ta! Kuid julgus on pool võitu. 

„Saunaminejaile väravad lahti teha!" 
Käsk täidetakse! 
Värav sulgub komando järele. Paar sõimusõna halva 

marssimise üle ja ähvardusi. Siis uuesti käsklus: 
„Joostes marss!" 
Viivu aja pärast on komando jõudnud tänava nurga 

taha. 
„Seis!" 
„Igaüks katsugu nii ruttu kui jalad kannavad nelja 

tuule poole kaduda. Aga kiiresti. Muidu saab kuuli. Keegi 
ei tea teist midagi," on komandojuhi järgnev korraldus. 
Tõelised ,,saunalised" jäävad ammuli sui vahtima, siis järsku 
taipavad olukorda. Näod tõmbuvad naerule, nii mõnigi po­
biseb tänusõnu ja hetk hiljem on tänav tühi. On videvik 
juba ja seetõttu kergem kaduda. 

Dokumendid on kõigil korras ja teed igale poole lahti. 
Aas ta te möödudes selgus, et see, kes ei julgenud kaasa tulla, 
saadeti Peterburi kuulsasse Krestõi vanglasse. Kuhu ta 
sealt jäi, pole teada. 

* 

Maal ja väikelinnades, kus elab kahtlast elementi vähem 
ja kus inimesed on üldse mõistlikumad ja tagasihoidlikumad, 
sündis harva draamatilisi ja vapustavaid juhtumeid. See­
vastu suurlinnades oli neid külluses. Inimene hukati ei millegi 
eest. Keegi ei küsinud, miks ja kes tegi. Valitses täieline 
korralagedus. Uus enamline valitsus ei jõudnud ennast maks­
ma panna ja sageli just ta pooldajad olidki need jubeduste 
toimepanijad. Kulus enne hulk aega, kuni sellane element 
kõrvaldati. 

Peterburis sündis järgmine roim, mis ei tarvitse sugugi 
olla ainulaadne, vaid on üks Vene revolutsiooni nähtusist. 

Obvodnõi kanaalil jookseb ühest majast välja plika, 
aastat 10—11, ja ta kannul naine, kes karjub: 

„Võtke varas kinni!" 
Tol ajal olid kõik uulitsad tulvil sõdureid ja logelejaid 

Pl ika võetakse kinni ja naine asub ta ette lõkendaval näol 
ja küsib kriisates: 

„Kuhu sa panid mu raha, mis sa laualt võtsid?" 
Tüdrukul jooksevad pisarad mööda palgeid alla ja ta 

seletab läbi nutu, et ta polevat mingit raha kusagilt võtnud 
ega tal ole üldse raha. 

„Või salgad veel! Otsige ta läbi! Tema just võttis!" 
Pl ika otsitakse siinsamas põhjalikult läbi, kuid raha ei 

leita. Otsi jad jäävad nõutult seisma. Näib, et sellega see 
vahejuhtum lõpebki. Kuid naine on veendunud plika süüs 
ja üt leb: 

„ A h sa 1 . . . , ära viskas raha! Mis inimeseloom sihu­
kesest ka saab, kui juba nii noorelt alustab." 

Sellest sõnast haarab keegi jõugust kinni ja hüüab: 

„Mis siin siis nii palju seletada. Vargus on Nõukogude 
Venes häbiasi. See on revolutsiooni vaenlane, viskame ta 
Obvodnõisse!" 

„Viskame jah!" kõlab ümberringi. 
Kuid on ka mõistlikumaid. Need püüavad hullunud 

jõuku taltsutada ja tüdrukut päästa. Kõlavad hüüded: 
„See on ju tapmine. T a on ju alles laps. Pole mingit 

tõendust, et plika võttis raha. Kus see raha sul siis oli ja 
kust sa tead, et just plika varastas?" küsitakse naiselt. 

«Panin raha lauale ja läksin Marja Dmitrijevna poole 
veidikeseks, uks jäi lahti. Tulen välja, plika jookseb trepist 
alla. Ahaa ! Miks plika jookseb, mõtlen, samas meenus 
laualejäänud raha, lähen tuppa, raha pole enam laual. Ei 
keegi muu saanudki võtta kui see plika." 

..Muidugi ei saanud! Jõkke!" hõisatakse jõugust. 
„See pole mingi tõendus. Laps jookseb mööda treppi 

ja sina ütled, et kohe varas," püütakse süüdistust ümber 
lükata. 

Kuid jõugul on metsikud kired valla pääsnud ja nad ei 
taha oma ohvrit kaest lasta. Sõjariistus mehed kogunevad 
kaitsja juure ja urisevad: 

„ A h sa, koerapoeg, kaitsed säärast 1 . . . , oled ehk 
viimati ise veel jagunik. Viskame ka sinu jõkke!" 

Mees nähes, et jõugul on temaga tõsi taga, katsub et 
minema saab. 

Vahepeal on aga jõuk plika tirinud kanaali kaldale. Ei 
aita tüdrukukese palved ega nutt , ta visatakse Obvodnõi 
tumedasse vette, kus t a peagi vajub vee alla. Kaldal aga 
naudib metsik jõuk irvitusega oma ohvri su rmavõ i t lus t . . . 

Süüdistaja naine oli vahepeal ära läinud. Vaevu oli 
tüdruk jõudnud vee alla vajuda, kui naine tormas metsiku 
kisaga majast välja. 

«Sõbrakesed, armsakesed, laske ta lahti! T a ei ole 
varas! Olin raha hoopis unustanud Marja Dmitrijevna tuppa 
lauale. Laske ta jumala eest lahti!" Kuid taibates, mis 
vahepeal oli sündinud, hüüab vihaselt: 

«Teie igavesed mõrtsukad, jumalasalgajad. Uputasid 
süütu lapsukese, e t . . . " 

Jõuk vihastas ja mõned kargasid naise kallale. 

«Või meie oleme mõrtsukad, keda sa igavene . . . . sõi­
mad. Ise sa hukutasid ta oma valekaebusega! Mitte plikat 
polnud vaja karistada, vaid sind ennast." 

«õ ige ! õ i g e ! " möirgab jõuk. «Viskame ta plikale 
järele! Vaa t sellased lõhvardid on need õiged revolutsiooni 
vaenlased." 

Enne kui naine õieti taipaski, mis teda ähvardas, visati 
ta Obvodnõi jääsuppi, kus mõni minut varem siples ta õnnetu 
ohver! 

See sündis kõik revolutsiooni nimel ja a u k s . . . 

* 

Enne novembri enamlaste riigipööret kubisesid nende 
lehed sõja lõpetamise loosungeist ja ässitusist, kuid saades 
riigitüürile ilmnesid juba uued tuuled. Seletati, et sakslastega 
on vaja sõda lõpetada, kuid ega see veel tähendaks, et 
p ü s s i t ä ä k t u l e k s m a a s s e l ü ü a ! O n vaja võidelda 
buržuaajia vastu. Võites viimased, tulevat ülemaailmne 
rahu! 

Sõja lõpetamise vajaduse sõelumiseks ja mõtte süvenda­
miseks sõdureisse olid kohale sõitnud enamlised agitaatorid. 
Sõdurite meeleolu oli nagu lipp tuules. 

Koosolek oli sõdureid ja ka ohvitsere murdu kokku 
tõmmanud. 

Agitaator ütleb, et on ülekohus sakslasi tappa, nad 
on ju samasugused proletaarlased kui meiegi! 

Hüütakse vahele: «See on juba isamaa äraandmine! 
Reetmine!" Kuid see hüüd sumbutatakse lärmi ja viledega. 

Agitaator aga j ä tkab võidukalt. 
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, ,Pole õigus! Kõigi maade proletaarlased on vennad. 
Mingisugust „isamaad" ei olevat. See on vaid kodanlaste 
eelarvamine. Selle abil nad saavad meie tööviljast elada ja 
endid nuumata! Maha sõda proletaarlaste vahel! Sõda 
kapitalistidele ja nende käsilastele!" 

„ ö i g u s ! õ igus , seltsimees!" karjuvad sõdurid vai­
mustatult. 

Juhtumisi viibis koosolekul ka polgu ülem, üldiselt kogu 
polgu poolt austatud. Kuuldes seda astus ta keskele ja 
palus sõna. Agitaatorid ei tahtnud talle sõna anda, kuid 
sõdurite nõudel pidid nad siiski tal lubama kõnelda! 

„01eme mitu aastat koos võidelnud, tunnen teie kanna­
tusi ja tean, samuti teate teie kõik, et Vene riik ja ta 
sõjavägi ei ole Saksa kallale tunginud, vaid ümberpöördult! 
Mit te vene proletaarlane ja kapitalist pole Saksa omadele 
kallale läinud, vaid ümberpöördult! 

Mit te meile pole vaja sõja lõpetamist peale suruda ja 
õhutada, vaid sakslasile. Tean, et olete osavad sõnas. Minge 
korraldage ja õhutage, et Saksamaa lõpetaks sõja ja lahkuks 
meie maalt! Muidugi, teie seda ei või. Seal võetakse teid 
kinni ja lastakse maha nagu koerapojad. Mul on suur 
kartus, kas te lõpuks ei tÖötagi Saksa kasuks, lõhkudes 
meie vastupanuvõimet, et siis sakslased võiksid mängides 
meie maad veel enam vallutada ja panna meie rahvast enda 
kasuks tööle. Kapitalisti raha paneks ta oma kasuks tege­
vusse ja töölise tööle! Juba nüüd on paljude kodud ja 
omaksed sakslaste võimuses. Ärge arvake, et sakslased teid 
koju lasevad. Koduta jääte seni kuni need maad on võitjate 
võimuses. Kui riigil pole sõjaväge, ei saa ta midagi. Ainult 

Ootamatult võib variseda terveim ja tugevaim meest 

HAIGUS JA ÕNNETUS 
võib S indk i t abada kesk kõige p a r e m a t iga — siis, kui t u n n e d 
l ihastes paisuvat j õ u d u Ja tu lev iku kavatsused tä idavad meel i 

E E K S - M AJ A 
E L U K I N D L U S T U S E P O L I I S 

kannab hoolt Sinu naise ja laste tuleviku eest 

EEKS MAJA JUHATUS JA PEAKONTOR 
TALLINNAS, Vabaduse väljak nr. 10. Telef. 478-08 (kodune keskjaam) 
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sõjaline jõud sunnib naabreid austama ta õigustatud nõudeid. 
M e kõik oleme tunnud sõjavintsutusi ja tahame rahu, ausat 
rahu, aga mitte, et me laseme endid alatult sakslaste käsi­
laste poolt vedada ninapidi. 

Ma ei ole kapitalist, elatun vaid oma teenistusest! 
Öeldi, et sõda peab lõppema ilma kontributsioonita ja annekt-
sioonita. See on ilus nõue, aga, kahjuks, sõnadega me siin 
seda ei saavuta. 

„Häda võidetule" on kuulus lause. See on küll vana, 
aga maksev ka praegu. Kui sõjaväes lagunemine kestab 
edasi ja kui ka enamune valitsus tahakski seda läbi viia, 
siis ta seda ei saa, tal pole enam sõjaväge seljataga, kes 
vajaduse korral võiks ta nõuet toetada 1" 

Agitaatorid hüüdsid algul sageli vahele, kuid nähes, et 
sõdurite enamus soovib kuulata, lahkusid ühes oma mõtte­
osalistega. „Polguvana" lõpetades oma kõne, sai tormi­
liste kiiduavalduste osaliseks. „Vana l " olid isegi pisarad 
silmis. T a oli võitnud, aga kauaks. Mõne päeva pärast 
tulid ülemuste valimised. Kindlasti oleks vana küll ka kohale 
valitud, kuid saatus tahtis teisiti. Saksa aeroplaanilt hei­
detud pommikild haavas teda raskesti. See oli talle õnneks, 
et ta ei näinud, kuidas ainult nädala pärast needsamad 
sõdurid, kes teda kätel koju kandsid, olid muutunud juba 
äärmisteks enamlasteks. 

Olgugi et enamus neist oli kaugel ideelistes! enamlastest, 
oli seal rikkaid taluperemehi, kaupmehi ja päris kodanlasi, 
kes mõne aja möödudes, olid suurimad kommuuni vastased, 
kuid selleaegne õhkkond muutis nad enamluse toetajaiks. 
See oli selle aja märk! A. H. 
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